Y32V Vary yofgtse s y—E
— \EDES) B D EEEE ) ? —

A RBRF R

---but it has been delayed till I am indifferent and cannot
enjoy it, till I am solitary and cannot impart it, till I am
known and do not want it.

—Samuel Johnson to Lord Chesterfield. 1755

If you are idle, be not solitary; if you are solitary, be not

idle. —Samuel Johnson to James Boswell. 27 Oct 1779

I have not been so well for two years past. The great
malady is neither heard, seen, felt, not - understood. But
I am very solitary.

—Samuel Johnson to Hester Thrale. 27 Oct 1783

The Dictionary is one long fascinating anthology. He
consciously chose the quotations not only to illustrate the
words but to convey valuable thoughts or interesting

information. —John Wain 1974

Yet he---was making his nation. If lexicography gave

Johnson the means to bring himself before the public and
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write his name into history, it appealed still more to his
ideal of service.

England itself was in need. The Dictionary fulfills a
contract not only with booksellers but also tacitly with
the people of Britain, so long deprived of the reputation
that their language and learning deserve. Johnson
appoints himself the champion of national glory.

—Lawrence Lipking 1998

---the labor of composition, even the drudgery of
compiling a dictionary, had not only an ultimate social
benefit but, equally important, a personal spiritual one.

—Allan Ingram 2012

But these were the dreams of a poet doomed at last to

wake a lexicographer. —Preface to the Dictionary 1755
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17 WAL WRICALES 2 KREEROT 773 — - 77 v —X (1635 4F
AL OF . ERMBEOZR BT 25 N2 EERAATEREINZT T A
IR RFE L B ISR A0S HEANDRRT) L BE EE T RIS L
FHEORRED DIZE D) 40 ADT 5 ¥ AAD 40 EE L 2L S b KT
% 3EMBIUTTEDEFFE L~ ADA ¥ 7T ¥ FAD T (Boswell, The
Life of Johnson, Everyman's Library, 113[A.D.1747]) o 18 #fd - 18 P sEH R 12
9 5 OKRFHEZ M) T % - 7201 Samuel Johnson BT 5 2D A4 %

*RFRE DY 2018 RN L 724 v 7 A7 o — N K5 [20139-2014.3] TOWFFER R
D—HTH DI &% 2 T L. EIMIZEZ 520 S N7 PR S BE R S22 A i 22T 12
WEZFT D,
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DB AT L 7235602 ST &S o 5 SCR Ml iy % sl & O — & i3 %
BB E D) THoTze RSN/, KA® David Garrick 73&## & L
Ti% o722 &1X (‘Johnson, well arm'd like a hero of yore, / Has beat forty
French, and will beat forty more’ [Reddick 1996:1; Hutchings 2011:91]) (Zi&
Boswell &R/ Y — FOREND 5,

FEBIZE 0 3REORET 9FE AL 72 (BWOHBIIEWAL) HS
OE Tl ) SCED T - EE4R (amanuenses) 1 £ A FEBE O LD HIT
LW 25 2 8 LICER S B0 ) HTIREBI(REHENETHL
EWZEDY IF R\,

Plan (1747) ®RKREIZFEEN72S] HHDRD Z L1X13 2 00 0 1Zf#H, 7
BN TVWD LML TIWZES S, THUE—H THERBORMKIZBIT S
WHEOARZZERERL Tnd b, A TRSN:, BTE2E ) HAEELR
HDLTWwBELHNS,

“We are taught by the great Roman orator, that every man should propose
to himself the highest degree of excellence, but that he may stop with honour
at the second or the third: though therefore my performance should fall
below the excellence of other dictionaries, I may obtain, at least, the praise of
having endeavoured well, nor shall I think it any reproach to my diligence,

that I have retired without a triumph from a contest with united academies

and long successions of learned compilers.” (k7 %0 —<DFp1: [ie. ¥7
O HL, FEDPEREMVOERZFICEL L Hmo L L R, ZMoxEsr
BrizEEErRb Lt ZhwWwzI2, BOBELL 9 5 b OO %Z O
HHOREZIFETEDIZHA) D, HHEPVET LIEEINDODEFEL W
BETH L2045, EEELFECE S MK L 722 FHHEmEEME LD
FNZEMN, BER L7220, ZIEEFHU~OREL S EDLTICTLTHS
%) (Kolb & DeMaria, 2005:58) [ #hizR, TFHEEBEEH |

F v 7 A7 +— K K% Pembroke College 12 1 4ER Y % & L b FIEDRE
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FHOBATREL, B TER, BEFREOERICL D LFABLTE L)L
PS5 E127% 5 S] OEFOBEORHTH B  7ZADEFERFIZ T 61T
EOXHICHFHE L. FARNTHWITETHS ) B ZOMICDOVWTEE -7
AT TIC S T EFICRICENTVE LI ICRZ DI 0 b 535,

1. BHERELSEOREL

HEORHROREWHEDO— AT, EiEL W) [ERE]L BLUEED
patriotism (nationalism @ 18 #2281 2 HH45E) OREL LFETICE ) DI ZE
OME GREmEL B L TR 228 L7z S]§4E#E LT\ 5%, Lipking
(1998) IFEIROF DR L L CTo S] oMz LT O X 512k s %,

“Yet he'--was making his nation. If lexicography gave Johnson the means

to bring himself before the public and write his name into history, it appealed
still more to his ideal of service. England itself was in need. The Dictionary
fulfills a contract not only with booksellers but also tacitly with the people of
Britain, so long deprived of the reputation that their language and learning
deserve. Johnson appoints himself the champion of national glory.” (Lipking

1998: 130) T #EEREES |

PEREHOVHOTR E LT, HETERE L LTO S] DRI FIZHLI 5 H
% (Baugh & Cable: 1951(orig)1978(3rd ed.); 1993(4th ed.) 7%, ILEMH L
®D & LCvan Ostande (2006:251-52) %3 %, Codification (#F:difk) B I
standardization  process (FEH#EfLIEFE) W) MEEZM L T, S] OFFEER
Lowth OSUEE—Z NS I ARMER) TH 2 —2HFOHANEZ 72 TH H
WCRZZ X ITEHRL, HBRILT 2%E (codifiers) 4 ) IZHE o7z LT
%o SIHMET L Lotz d D [HHEL] oiiudF < b 17 ik
FATIIIA T D o 18 AL PUET K2 DTHM, I ITIEL 2L EZ HNTw
5o
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“---the eighteenth century was also—stereotypically—the period when the

English language was being codified. Codification is when the language is

being submitted to rule by means of the publication of grammars and

dictionaries. This is one of the final stages of the standardization process.

Typical of the approach of the codifiers is that their grammar or dictionaries
are normative in nature: by means of their publications, they set the norms
of the language down for all to see and for all -at least potentially -to adhere
to. This is indeed the function that Johnson's Dictionary and Lowth's

grammar came to have.” (2006:251-52) [ F#iERE# |

Robert W. Burchfield (1979) (&, S] O#FEMmE T # & HkidikzBHm L 72
BT RELEMEZLUTO LTS 2, H L BUROAififE H 71 2 s
BREOMIREIE 2 EFR L EOBRREZ [ (P2 oNs%b, Yary
YRR RODEC QMO FFEIZE AR & B L7z, Z3
&[] THbE, (Preface to Samuel Johnson, The Dictionary of the
English Language [Times Books edition], pp.2-3)

“It was not the first English dictionary, far less the first dictionary of a
European language. It contributed little to the theory of the compilation of
dictionaries, and it derived much of its factual content from earlier ones.”

“More than most contemporary or later dictionaries, it displays a cluster of

personal precepts that stand far from the kind of objectivity that

lexicographers count among their primary aims. Dr. Johnson is insular,

prescriptive, and unscientific.” (p.2)

“I should be remiss if I let the opportunity pass to draw attention to the
‘numerous whimsical and licentious manifestations of [Johnson's] personality’
that he allowed himself. Johnson entered a vexatious definition of ‘oats’

because he ‘meant to vex [the Scots]

“The definitions of dedicator, excise, favourite, Grubstreet, lexicographer,



PFIaT) - Vary oty vy —iE
— I OFES) B B E ) ?

(7)-17 -

patron, pension, and Tory are splendidly prejudicial. The words leeward and
windward, though of opposite meaning, are defined identically. His definition
of network, as Boswell pointed out, is ‘often quoted with sportive malignity, as
obscuring a thing in itself very plain.’ "(p.3) [ T HEEREEE

FoHL Vary UREEFRE EERTOBE T WINFEEREORARTH 2
(L EBRDELELNIA) TBY, WEOPDERIZORWHHPHES 2272, B
DIZE o TR LB OEL L, FIRAZL {IBWHT 5, —HT. £
Natfio Bra 8155, 2OEME, AifibiloEie L ToFehine 35
FABIO canon 17178 Tdh 5, Burchfield DfgHizHFEoF TL & . WES] D
SN AENED Y a > VEREEDORE LRERNTH 5 DIFHENTH 5o RIZHET
LR, WEOFS. L2 5 2 LR RTINS ANHEORINS
FHEZOR - ZIZH Y, FPESNLHBICRY AR LD b KL

BN TE7M) THA I,

KegE TIXY a v VREEIZHND S] OISR 2 M7 I EET 50
Tl ENEESE LT S] £ AN ANATE IR Y 723230
IR Z B Tlov, Va vy Y FEOSERLEMESEE N0 E
SWZEDOREBTHDLO RN, WET BT EBIZE. FIL T2 EIlks
THF7Ta sy ML SIAFEEICL > TEIHL LY L LA 02FEr UL
DHIZHEDR VWL ER D, S] QA D DIRE VISR, LMk iHE) 5
B ZMS] L) NOEEZRERLLTBY., £V a vy VR T
WEDTERWPEBRZALEDNLTH S,

2. JavVUEHEDINGE
Weinbrot (2012)

TVary U HEOERLEFIHANERT L L DIZOWTEEL 72 Weinbrot
2012 1%, WO THEEIZ, T @mat L7z,

‘The safest and most persuasive way to regard the illustrative quotations

Is to start by accepting Johnson's stated title. It is A Dictionary of the
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English Language in which he regards rather than forms the language. He

does “not teach men how they should think, but relate how they have

hitherto expressed their thoughts” ---, whether in 1755 or 1773. It is

reasonable to assume that Johnson knew what Johnson had done. (Howard

D. Weinbrot on chapter 3 ‘What Johnson's illustrative quotations illustrate:

language and viewpoint in the Dictionary’ in Jack Lynch & Anne Dermott
(eds.) Anniversary Essays on Johnson’s Dictionary 2005:42-60.) [ FHREEIEEH ]
(B & Bk 2 B2 D HEFE TR 27 EE, STESPHFICEHAL W
LN EBH LT, BREIIAKICIILOZS (FEANS) MR TEE
LBk s (BET2) HREOLELHFEIZIEINT VL, 1756 FMTD
1773 EMTH ST IR [AXIZE R T2 HAALOTIEI R, AAHBINETH
DEBEE)ER L CELDOPEEI TS )

ZOAFEZBL TR LTELI L E2HTHIIEAT, BHMEIIHT 5 £ TEW
MRVIZLA, BOTEBNTHA ) L L2S] O -FiED (AAD) 5N
ELRTEBRL, HEDVEEOLERRT S, BEOERLEHIITS L%
Weinbrot iz &) & LTWAH L) THAH,

AERGOESRCEIR, Va vy sREERA 250 E R AL THER
7o BIRICBIT 2TV a vy Y BEEOFiZ R, £ORBROBEGHOH T, Bk
FTHR BB AESRRTL L, HIELR#EOH LSBT L2L,. SJx BB
TRECEHM LR CED L) IR A, STHEOERTREN L) ICRZ
%o

Brewer (2012)
WAL T 4RI E 7z Freya Johnston & Lynda Mugglestone
(ed.) Samuel Johnson: The Arc of the Pendulum, 2012 1%, FDOBEZL 5 LT
WOWES FID HH B X 2 R 200 & 512, IEROWIEED S] 15215 R
W2y TR TH 20307 ) #H 1 THRI i LB TH B T DRERD
Brewer (2012:136) T & %, Charlotte  Brewer i& 2009 4 SJ A= FE 300 4F
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Pembroke College TRl & 7z3 R Y7 4 (Johnson at 300) THEELZD
DEMEMBIE L. 2012 IZFCE L L THIRE N2 DIZKRD S 4 MV EfH5 L
720 [MEBROTIRY T ELHBEOTNA? Y ary VEEFIZBIT 2K
HER (D) ] LB EN-5mC (A Goose-Quill or a Gander's?: Female
Writers in Johnson's Dictionary”) &, 77— A & Fx v ¥—% KK L LTHLD
ERBIHILEDOT VN v A% LN 5, fmld. THEROF IS £
D27 ISR IS > TWhb &) 2 E RIS 5, S] D4 & 72X DR
FAOPH 2072, FNEBROMEL S R LT E 285 TOH 5 LI
THZELERESHTHS ),

Brewer I Johnson O ZEANOR R % 5/ 3 57217 TIEWE 5 3. Johnson &
T L D B X2 100 4F % #5872 19 B FICREI RO sz (Y a vy
YEEORKE LV NE) OED 2 FEfROHH OF LT T LD X )

Ao %,

“Owing to the OED's infinitely more comprehensive and authoritative
treatment of the history of the language —and its lack of a specified single

author, working over an identifiable period in time --this later dictionary [ze

OED] gives the misleading impression that its quotation sources fairly

represent literary and linguistic culture as far as gender is concerned. By

contrast, any student of the eighteenth century will or should be aware that

Johnson's Dictionary, magnificent as it is, constitutes a very partial record.

This is not least because we know, from critics such as Hazlitt, that it is the

work of a complex individual driven by many contrary influences.” [ F##h4E

%1

C OFRLIRTIL, S] DL HEDOER DT I B2 FEFICHD LIF 5200 HIZF
BT 5o WHERIZE A LRLY BT 5 LA, BFEmE LR [BUFER living
authors] ZHLY) EIF 7w ESHI 5 ST 72205, 27107 Z & |2 Shakespeare, Pope,
Dryden, Swift, Addison &9 #F %% %72 512 U > T Charlotte Lennox
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(1729-1804) EWAHERZTY FIFTWw5b, ZOEIZ Y Female Quixote & 19
EMAE BT RO EEORFEZ RS Ve W) | B LRETET & 572,
%ﬁ@%@%%ﬁm%ﬁ%%fﬁifwétwé@uotot®8wﬁﬁﬁﬁ\
SATYTAELDPBAGVERTH L, MrxRICLENLEAOLMHEIC
CANLTWAEZ ElE, HEPICHEETELRVWELIIZRZ S,

S] & 8RR L, ST ENTHE TN, 225 9) LCHEERAD
Mary Wollstonecraft (PLF MW & &) 12X > THFERIZL )< [ZHED
MERIOWEE] (1792 4F) DSHIR S N2 1H R % S AU, BB Lo E L Bk
ENAHANWL. ZoOREoTH, MAOHRIZINbI, EAAFNLLHI2D
RZDIRAD B 572 L BDEDL % 27\,

Mugglestone (2015)

—F. COEWREWNIFEINIER T 5378 % & B 01X Mugglestone (2015)
TH Do Lennox (212 T, Jane Collier (1714-55), Elizabeth Carter (Fi#&ik
1717-1806), Hester Mulso (née Chapone 1727-1801), Eliza Hayward (1693-
1756) DR E T 3 >V YFHEOTIHLIE) J T, HTHb LIIVR, ZD
MLBIE L CoBEEMICEE L,

“Johnson'’s attitudes, and practice, proved rather different. While examples
in both ‘Scheme’ and Plan are indeed resolutely male, citations from women
writers are assimilated with conspicuous neutrality in the Dictionary proper.
They exemplify rather than being made a site for control or emendation,
offering the potential for instruction in ways which, here at least, reverse the
gendered models of the past. Citations from Lennox’'s Female Quixote (1752)
appear under pique and simplicity [--]

Such testimonies by no means provide a dominant pattern in Johnson's
evidence. Nevertheless, the fact of these first uses of female authority within

English lexicography should not be forgotten.” (Mugglestone 2015:79-80)
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fihT. ¥ ayy YEEMRORRICHE S N CERORRIIE R L 5
4 RRTRITINZ &7z 20 1712, LR (less) AN L 753D SRk
M LT FL (she) & FFEE 3 5 SCOMIFE I PEF L IGRCENFR % 2 1
LT RHOBHERBDOERZ DT LRI ZHEbEL ) L LT ENIZER
5o TDLREEIIHES (arbitress). A (poetess). #tTF (chauntress cf.
OED sx. chantress) . 2583 N (duchess) 7SI (tigress; OED fig. A fierce,
cruel, or tiger-like woman). FIEHHf (governess). TER (authoress) (22
bo THUTY 3 vV rEHEDREIOMOLEFE (Robert  Lowth O3E30EHE A
Short Introduction to English Grammar (1762).) \Zfitiv s W7z (prince/
princess; actor/actress; lion/Tioness; hero/heroine) 7> SFBIZEFELL T 5 2
LEEET A,

“As in Johnson's accompanying ‘Grammar’, his validation of female
endeavor-—and changing public identity-—-can be conspicuous. A substantial

addition in the fourth edition of the Dictionary, for example, draws attention

to the gendered inflexion of English nouns as in actor, actress. Yet, observing

those listed in previous grammars, Johnson adds more examples of his own:

‘To these mentioned by Dr. Lowth may be added arbitress, poetess,

chauntress, duchess, tigress, governess, tutress, peeress, and, indeed, authoress.

English, he argues, is strikingly deficit in this respect: ‘We have only a

sufficient number to make us feel our want. The breadth of Johnson's

subsequent examples can perhaps surprise, alongside the equality of

consideration it reveals: ‘when we say of a woman that she is a philosopher,

an astronomer, a builder, a weaver, a dancer, we perceive an impropriety in

the termination which we cannot avoid. Conversely, ‘we can say that she is

an architect, a botanist, a student, because these terminations have not

annexed to them the notion of sex.” (Yale XVIIL.306-7). (Mugglestone 2015:80-
81) [ THPEEH ]
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S]OEFHPHMETE L Z LT 18 AT DOLHEIE (hHH L) WHET
HolHERI L L TCORERORBRIBSETH L5, WA LY = vy —fbain
WEFIZOWT, ST HFI L B EREET 5. BER, MWFE, MIER, ¥
F. FRIZE o TEMERTOREYTH 20, EE, KUFEE., BER/
P, k0 A6, BMERL ETRBEYW TRV ET S,

architect : LA professor® of the art of building; 2.A contriver™ of a
building; a builder---3---[ LI F &% ]

botanist : One skilled in plants; one who studies the various species of
plants,

student : A man given to books; a scholar; a bookish man ,

philosopher : A man deep in knowledge, either moral or natural.

astronomer : He that studies the celestial motions, and the rules by which
they are governed.

builder : ‘He that builds; an architect’

weaver : One who makes threads into cloth.

dancer : One that practices the art of dancing. [ T#EEEEE

EFROERNNILHEDLN S D, 92 man B, kI he who Bl LT
‘one’ T3 % ‘one’ FIE X 512 ‘one who', ‘one that O NG &b, Z
L TR BIEIE IR O professor”, contriver™ A I F SN 5, Bl ~#H I LME%24
ELTWAW, WAREIIPZIMICRZ 225, BEERWICZO LI LzrE)
MOWVTIEARHTD b, [l 23 UL professor 1 & S5 KD L 9 12 one
who BITEFRSNTWAZ LIZ{EE: 1. One who declares himself of any
opinion or party. 2.0ne who publickly practices an art. 3. One who is visibly
religious. ** Z 72 contriver =8 : an inventor; one that plans a design; a
schemer.]| FHRHEEH |

—JFS]DE LN B B DI 7 B H Mugglestone 25 2 CTHE Ly 7236 H 12

traytress 23 5o ¥ a vV UIEFEARETH R LEE traitress (F£# ‘a woman
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who betrays, 7f1Z Dryden 5 1 fl, APope 75 26l) & LTI <
Who (OED  Online V213 1396 4 Chaucer 1Efh & 1B & 32 BWIEHA S
5o) B L traytress Z O TY 2 ¥ —12hhb 0 7 CREICE D B EED
[PERHE | PEIZDOWT S AME TH - 72 L 2 WaE5 LHEET %,

ess fHINC & 22 = ¥ ¥ —ALOFREERIID» 2D 5 18 A HUEFOIRILIE van
Ostende (2 & > THHEEIN TV 5, BT AH O 18 D FFHIRIL =
7R~X% van Ostende (ZHL# F MM OTRIL SIS U2 b 73T 5 HTa~O
FROWERE LTV LB L, XANG S FEEIE, T 5622075,
van Ostende 21T 725 D D 9 5 prioress [1290*],  sub-chantress [1450%],
canoness [1682*, 18731 121X TIZHIE 2D V) WY TIE R WO TR L 725& D 28
deaness [1759], nabobess [1767] (VL_E Laurence Sterne). adventuress [1754
agentess [1757],  artistess [1773],  chancelloress [1748],  incumbentess [1760
Methusalemess [1790] ( BL  Horace  Walpole [1717-97]) . censoress [1779
commoneress [1791] ( L. F Fanny  Burney [1752-1840]). briberess [1748
doggess [1748), fellowess [1748], gaoleress [1747), keeperess [1748] (Lh_E Samuel
Richardson [1689-1761]) . interpretess [1717;1797  F.Burney] (Lady = Mary
Wortley Montagu [1689-1762])) T& 4 ([ ] N #fitiix OED Online 12360 { H
B o

INLRBISTH B LTV KEDORZE L V) BLED S 3HFH - 2RO
FEBICWBE R FIZBREN, IR THLELTH ST ELDTHL
EAER L7, BIRZDS S0 &) M2 ZHM L T 72ld$Th 5

1
I
I
]

“Many of these words are recorded no more than once, and are labelled
‘nonce words’ by OED. Their number, however, demonstrate that there was

a need for gendered words at the time.” (van Ostende 267)

Dbz AL, STIZH LWL ZRE D) . § Tt TRl Tw/zi v
D TENTE L) o S] DI LBERFORF 1L, RRIZIANT Thlph &9 &5
LWHEDO—EFERTICT TR\, THEBHERELOEO LWV, 2 mE
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LD L &2 PR L. FEFIRH O LB IZ RS, 2R LBl Ay 2 &t
T& %o

3. VavVIVEHBERED —HEELRR

Taryy UEERWAS 250 FE 7 2005 4 Jack  Lynch &  Anne
McDermott #§® Anniversary Essays on Johnson's Dictionary & #83 % sh W
MRS Nz BEEZRC UEBEOTOMIRNZ 2 O0F (B 68, £7F)
BRIV, ZIUILTO LD TH %,

Chapter 6: ‘Johnson the prescriptivist? The case for the prosecution’ (by
Geoff Barnbrook)

Chapter 7: ‘Johnson the prescriptivist? The case for the defense’ (by Anne
McDermott)

COMRTAVEEEEL TELZEIZE-> T, 50 TRAMROMEY
FEWDICT20PMELZOERNTH 5 OIEMAMETH 5, A IHEITE &
L CHrgRS 230350 5 O SBaw. B REET 500 5 O#, WIEHRTH
bo TOMIMB LTI EIE. BRI ZNEIITELR S,

RIS (1755 4F) L &EMURL (1773 4F) OWHIZOWT, FFICHEY 2 F
FCED . AR LEBEOERYMET 2HEHICHN 2GR EOR S AL - TR
)V (usage notes) DZARVELSHEA B 5 2 & T, FOMEEEFAL &9
ELTW5, M LFE 43065 75D 9 HIFEHUT & B L EE 4875 75 (FII.
11.3%) . 5826 & (#IURK 135%) T 5, (Barnbrook 2005: 92-112)

BEX. EFEOM LI ZOLRRL SN TRV, BN REOT 4 LWWiE
e, TohanEsEr . EEEICRZ A3, WXFEEle LT, wWhISHEEE
WD IAA TV S &) RIS, L CHEMNTIER WY a vy VxS
HMZ9 &35, ABOBHET, Va vy rd3EdLRo5 HEloMmERm%
(MR ] 17 (authorizing) TlE % <. HL EFTHEELHHORRDO-D
(exemplifying) & 9% (McDermott 2005: 113-128, esp.117) o
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3.1. REDE®HER : BRXELTO Plan(1747) 5 REzE LT Preface(1765)~

MoTYa vy vy HEOREDRE L LAEHED SO TEHRLTAHAE ),
Howard D. Weinbrot D BEHOHFENZIEFIZS 20b b9, S] 5 Ex
B ELTwWBETON, 78 b a TR Lord Chesterfield (2117 T L
72 ERMEEOBHREZIC LT/, HEORBEIATTOTE-VORERE
3% Plan of a Dictionary (1747) 121, ELWSEOLRZKEIZEO L EH
FEINTEN, e EHEIL, S PR ERWEBEZAMIZ L2 AR SN T
ALV

SJH<

“The chief intent of it is to preserve the purity and ascertain the meaning of

the English idiom: ---" (Kolb & DeMaria 2005: 29)
ZA\CHN B FESE preserve, purity, ascertain \Z. LT OFCik TIE. HE voice D
AN & BT BiESC (purity may be preserved; its use ascertained) CTHLALTz

BRI LA b -7 )T —2a v alid, E5I2S]HL,

“This [---] is my idea of an English dictionary, a dictionary by which the

pronunciation of our language may be fixed, and its attainment facilitated; by

which its purity may be preserved, its use ascertained, and its duration

lengthened. And though, perhaps, to correct the language of nations by book

of grammar, and amend their manners by discourse of morality, may be

tasks equally difficult; ---” (Kolb & DeMaria 2005: 57) [ FHEHREEE |

ZITEL EBICALORFEDR 2T N EEE (by which f§30) AWREENR 5%
FTHBIZL > TEARFIT L LIV EEIND (be  fixed;  facilitated,
lengthened) s ZIUUIHE L R=I2E, YT A - TH VD7) 7 ¥ BAERD
BEIZORFC, HEFREOMEHESI L 2rb o3, Bk L L5 & 5 =ik,
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HH\NEIF L, BHEAMTHICBA TV S L) 1CBbh b, Kl L, 212
EEFRW] 25 77— %FRLTHHSEL ) L T500L9 7, Baugh &
Cable (1993:268) <. ZDMMOHEFELFEITIE, COFHI ZHS] OBFH T8
DOWEZRFILTH 5 EBES, (Kolb &DeMaria 2005: 57, footnote 3) o
SHIZS]IERRT b5o

“When I survey the plan which I have laid before you, I cannot, my Lord,
but confess, that I am frightened at its extent, and, like the soldiers of Caesar,
look on Britain as a new world, which it is almost madness to invade. But I
hope, that though I should not complete the conquest, I shall at least discover
the coast, civilize part of the inhabitants, and make it easy for some other
adventurer to proceed farther, to reduce them wholly to subjection, and

settle them under laws.” (Kolb &DeMaria 2005; 58)

INHEDOLZEDIFANZIER L TBY ., S] DIEL T WEEE2ENT 200
IIHICEbNTE 7,

Al EN SN HEOFRSI2E. [1EE ] (Plan of the Dictionary)
WZiRbN- BRI LB OFHEPLEE AT, filshcnz XHiciz
%o TOMMIZ. BZH L, BADRELIIRE V20 54T X LB LIERE
LoD, ZRGEBICABEINLZSHOLE LI LT, FEIZ [l ]
CIFIERGT oS, SIS % 2 B WHHICE -2 2 LR HE S S,
CDLEDZEALIZE LT John Mullan: Johnson’s Dictionary: The Making of
the Great Book of English (2006:4-5) (&LLTF D X ) I2HEET 5,

“When published his Plan of a Dictionary of the English Language in 1747,
announcing the project to future purchasers, he declared that ‘one great end
of this undertaking is to fix the English language. [--] In the years that
followed, Johnson was to come to accept that the mutability of the English

language was part of its life. Reflecting on his work after its completion, he
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admitted the absurdity of any lexicographer imagining ‘that his dictionary
can embalm his language.’ [--] Making the Dictionary convinced Johnson that
imposing rules on the English language would be contrary to ‘the spirit of

English liberty’.”

252 HPEORAL LI SRR RN R O T2 THIEIMEDS ST 12 H MM T
FFELEHELT, MLOLNTELWRALDOTEZ VY L EFIIERSE RO,
O EODOREIEMT TRmE] & [HHF] O Lo oS E O EER
B2 EROMEERLEROGHE, BIOER: &, FIZL L OWNE LY 2
12y S EIXOFERIKILT 2T T, BHRH@mICEs 72 W) RS 5 2 &
THb,

Greene (1970:178-9) &2 9k~ %,

“Yet Johnson, whatever the aim he announced in his Plan, was not so
naive as to think that fixing a living language is possible. Eight years later,
when he had finished the Dictionary, he declared in the preface that such an
aim is impossible to achieve. [-**]

Johnson's rejection of the purpose of fixing' a language is based, -*-, on his
theory of the nature of language, which is firmly nominalist’ in the tradition

of the British empiricist philosophy of Bacon, Locke, Berkeley, and Hume.”

¥ 7z Clifford (1979:145) 132 @) OE#Ex . UMW Him ROIEB SN L #%
BAEAR T EEOEOEME S O RO ETH 5 LIRS 5,

“Any idea that he may have had at the start that he would be able to fix

the English language by his work was shown to be unrealistic as he moved

along. He ended by being largely empirical, merely attempting to describe

how words had been used by serious writers of the past, and through this

evidence trying to explain normal usage. Moreover, he saw clearly the
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complexity of his subject-—the many significations taken on by ordinary
words-—and was the first to attempt to provide as accurately was he could all

the various shades of meaning. " [ FHEEREEE |

[FIF&IZ Dermott (3 #F& 4 DML & 4% TR 72 FEERICHED & | HEREEZ
g, ZIEL Tz W IHiHEZ, BITFTO X ) 12d~<5,

“There is a widespread recognition that Johnson's view of the language was
altered by the experience of attempting to codify it in writing his Dictionary.”
(Anne Dermott 2005:117/ cf. p.123)

ZIUIHT TS HIZTH TR %,

“This is undoubtedly true, but it seems clear that he was already aware,

even before he started his lexicographic work, that ultimately any judgments

about the language must be founded on usage. ” (Anne Dermott 2005:117) [ T
PREBEES ]

FFEmEIHEDL L LA S T TICHFEDOFFREIIIED W ZRR Il H 5 X
XLV TEE T BEZ D o722 L R FEEICHER T 5.

ZHUSE DDV Co TELZRBICEDL L L) D EDODFRY D 5. F
EHIZA Y 7 A7 4 — FRETOMHFOENEHRT L, FHFNEHEOH T, 1
FELEDOLTLOMIZHEOIL, BEEES542H8 %0, 20 2FBIIHFELZE L
R e, TOROEWAH ZM M, IIERR L ooEL0E /LT
CEEABHRCENSZS] D LEOF Lo THAREE, HEEEL. U+
27 5> TV T, SEORD T T 1 NIV ERIERR. SHEOHEBRO
BEAEL o TLIADTZNT A F I AL, ERSLEHREICTTIZEINTW
7o—HT, BRI WITIE, BHED? LML BRE ) £ KeBHNHEY
ZIFoNE0L LNRwEOEWT, Bk E W e T ERNFE RO
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VIO THRERZ LE ) L LB TTOH o720 TR L V) v
TEA& o [REE] OREMHEFEETEOHVE EET 5 HEOEBITH - 72
EEZDBDONWRYBTHS ),

3.2. Chesterfield HEE@ETEDOT
FNEVSFIFEESELDOE, 728212, Y ary ABICH D Boswell 3
MEEXL/S]DEETH S,

“The “Plan” was addressed to Philip Dormer, Earl of Chesterfield, then one
of his Majesty’s Principal Secretaries of State; a nobleman who was very
ambitions of literary distinction, and who, upon being informed of the design,
had expressed himself in terms very favourable to its success. There is,
perhaps, in every thing of any consequence, a secret history which it would
be amusing to know, could we have it authentically communicated.

Johnson told me, “Sir, the way in which the plan of my Dictionary came to
be inscribed to Lord Chesterfield, was this: I had neglected to write it by the

time appointed. Dodsley suggested a desire to have it addressed to Lord

Chesterfield. T laid hold of this as a pretext for delay, that it might be better
done, and let Dodsley have his desire. I said to my friend, Dr. Bathurst, Now
if any good comes of my addressing to Lord Chesterfield, it will be ascribed

to deep policy, when, in fact, it was only a casual excuse for laziness. ” ' [ T

IS | ( Boswell, The Life of Samuel Johnson, with an Introduction by
Claude Rawson. Everyman’s Library 1992: 111-112[A.D.1747]) : [ {1 | 1324
BOBETOEBRKED—~ANTHo/zF 2 AY =74 — VAR T71+) v 7 -
F—=l25iTH 7))

Plan &, S]HAMEEENIHY L CTH#EA L 72032 TH 50 KA
Dodsley IZEiO 5N T, )R EIITAhFLOETHFMTEHo72L) T
W ZIHR Do DT NS S LERFEN 2B L T, SERERE O S 3
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o2& LR, SHTWIERNT A T2 T 4T 4 OWIZHS T 5 HE
RWBHFETH L L) L) RFHPBERICZTANS NG 7 51X, B
TOBRPFENLE DL AN VE W) HIAEH 72T 50N HKTH S
LI NS,

—75C S] ORMFAF & MEFO T ¥ R v OFIE % s & 3 5 R O TH
FEM R % Z 8T 5 LD - 72 & Reddick 1348 T 5. V3 v v Ui
Dodley &\ D THEII O 5 AR LML DL ZDOTIRD 5 DDSM:
D& (confluence’) DFEEAL L72E T 5,

(1) an English dictionary of this scope was indeed perceived by literate
English men and women to be needed; [ & D FEATN D Z & ]

(2) the commercial potential of such an undertaking was recognized by a
group of important London booksellers] ¥ % 2% ) 5 lllc b B35 2 & T
BT B &) PHEN BRI T REE 2 B L Tz T L ]

(3) Johnson was in need of a large project to establish a wider reputation
and to secure a steady income for a period of time in order to support
himself and his wife; [S] DRENFEFFF A TS] BB L YIRS
HRBEIZ 8L Tz Z & ]

(4) he possessed the ability and the temperament for such an undertaking;
[S] 232 OAREZEIT ORI b AMED MR Tz Z & ]

(5) he had a friend in Robert Dodley, who was well acquainted with his
work and abilityes, and who was also very influential in the bookselling trade.
[S]DONE %) RLERMEFHEL T2y B — LW D THRETERIODH
HHBRAO K ACEE 722 & ] (Reddick 1996: 13)

PbEoEz kT EIETELRVE W) ERIZIEFETL 20 % 5 v,
Chesterfield B D # 2 % . DeMaria (1993:113) (. kD & ) 12T 5,

“Chesterfield wanted an authoritative (if not authoritarian) dictionary, and
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he told the audience of the World, T will not only obey [Johnson], like an old

Roman, as my dictator, but, like a modern Roman, I will implicitly believe in

him as my pope and hold him to be infallible.” Later, along with his hope of
Chesterfield's support, Johnson dropped the parallel between himself and the
invading forces of Caesar---" [ Fi#i#l4EH |

Chesterfield [AEICFD L H ICEDL L 55 51% 18 HFWHH D Jonathan Swift
*° Daniel Defoe ®# 2, T7bb, UTOL ) LSiEHETOFETHA9H,

‘Specific proposals for the regulation of English (and the establishment of a
national academy) had earlier been issued by writers such as Jonathan Swift
and Daniel Defoe, for whom lexical innovation was a topic of particular
concern. That “our Language is less Refined than those of Italy, Spain, or
France” was given as axiomatic by Swift, and he urged its “Reformation” by

the introduction of “some Method:--for ascertaining and fixing our Language

for ever, after such alterations are made in it as shall be thought requisite.

[Mugglestone: ‘Dictionaries’ p.163 in Lynch (ed.) 2012] [ Fi#EREH |

Plan (1747) 2B\ T ascertain, fix &£\ 58 % Swift 2 o 72D & O TR
IZBWTC, SIATI—D L) ITHWTWD ZEIZHER L TEB &7\, Swift H
<

“[1] What I had the Honour of mentioning to Your Lordship some time ago
in Conversation, was not a new Thought, just then started by Accident or
Occasion, but the Result of long Reflection; and I have been confirmed in my
Sentiments by the Opinion of some very judicious Persons, with whom I
consulted. They all agreed, That noting would be of greater Use towards the
Improvement of Knowledge and Politeness, than some effectual Method for

Correcting, Enlarging, and Ascertaining our Language; “*
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[16] But what I have most at Heart is, that some Method should be thought
on for ascertaining and fixing our Language for ever, after such Alterations
are made in it as shall be thought requisite. ” (Swift 1711/12) [ £ # V) 7 A&
X1

JR 3 Tlx, s&IE L (correcting). #f ik L (enlarging). Y- fEE L
(‘ascertaining’) . HET 5 (fixing) = & OEEPEIZ Swift IZES K L Tw
bo WENODDHENDFED KB OE 2 OIS IZHMT 5
Chesterfield (Zxf LT, SJI3EEFMREDOTEICEDOLE® AMUAL Z & 25FHL5
NEWT EEZ2TREND S, L3V, HRH S (authoritative) T &
V) E % 2 Chesterfield AR OB % R L8 A HLX T2 b 00, AR
Hwzzb ZAr0, iEEEZ I TH L0 —<HEIZRA S &) BEHZIEES
T, HETEZHICESLSED 2 LI12X Y, Chesterfield B DY % 4TI
LEIELTWEDPZ S, 2102 HE (OFREFERD) % &FHIC ST A%
FAL7200, IEL 2DOFEH (the arbiter of correctness) & L CORFEDHE]
ZHIASCC L > TR T 28R % 2 (it § 5 2 & THh - 72 & DeMaria 7%
RIZDEHRTH D . EBE TIHEERERICL o TIDIEEIE CERRIC
EoTHUDEHETHObHAK LI ETHA I,

“It may be because he wrote the Plan with Chesterfield in mind that

Johnson stressed the opportunities for the arbiter of correctness provided by

his historical collocations. In the event, however, the illustrative quotations in
the Dictionary serve the historian much more than the arbiter.” (DeMaria

1993:115) [ T #EREES |

fid & LT, Chesterfield A8} & DM SR DL 2 BN, Y2 BT
BENRET-OL, bbbl ZoENHE IR L MITREDE 2 23T
WP o bR ERLIELTEL I SINLDZATRICEL W
Chesterfield [HEH 2 & > TAKE L FMIZ I FE2H7THN E > Tk,
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Christopher Hibbert (1971/2009: 92-93) 1% A Personal History & Bl % D) 72
Var VU RIZBWT, 9] & Chesterfield 8 OB 7z BFROFLARIZEI L T,
ZOENEGFIHT2EEDEDOANL ) THD, LD LN HRFHOFE L
BolzZ LI T2,

PR EE P ENE 2 EHH o T, TR LRLUBIHER ., FHEC,
FLCEHITTREL TR ETIUL, SNZTOENIBAD DI bi)
BDTH D0 HMNIULET) B2, F SUTHEBRAICKH LTS] B A2 MM A
PRI Z WO TRERKFETH-LEFESEONL, 18 L W
I EHEHS, MOFEATIER L, FSITS]. FONCERB LA DO TH 72072
590

Clifford (1979:147) @, UTOFENSZDNY) ZWHEIIZZ T D,

“In addition to being a linguistic authority, his Dictionary was to be a great
storehouse of philosophy, theology, history and literature. By the judicious
choice of quotations he meant to instruct and inspire his readers, so that the
man who actually looked up the meaning of even the homeliest word would

also be provided with some practical or moral guidance.”

ZFOBEARHB) & LT Clifford 23281772 table O #11ZE %# John Locke DFE/ED 5
@, razor DHIZ Richard Hooker DFEENLSDFIHTH L L v,

“Children at a table never asked for any thing, but contentedly took what
was given them.”
“Zeal, except ordered aright, useth the razor with such eagerness, that the

life of religion is thereby hazarded.”

ZNEOFIHCERD, FHOERLMITHETH L LRI 2T TR L,
HBT LA EUDERERIMEZ DL A v b=V IHIRFENH D LT L, H
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WG - HEIIZES Lo THBY 2550 0ERE GER, e, 4. o
Hilz L) - BRofFETHIL, HENZ RO P CHE SN L k26l %
BMIZEWEL THE T THA ) Z L2 EBEITUL, BUEL THEIAWTH Y . R
HTEHCH o 728t o 7R ETT# ThH B 2 L IIFEIMT 50

Hitching (2011:92) 1% Preface ® UL < ®FEIBL (‘doomed only to remove
rubbish and clear obstructions from the paths through which Learning and
Genius press forward to conquest and glory--- [Kolb & DeMaria 2005:73]) %
FEFRAZ . FFEEAE D IZMG S 2 B H S 2 iR E LT TR KIRBRAICIRR %
SJOBIZFHAL LSRR TW5,

“Eight years later, in the preface to the finished work, he sounds less like a

legislator than a sort of cleaner. [..] Some of the grandeur of his original

design persists, but reality has infringed upon it. [--*] The battle that
occurred within his intellectual conscience was a reflection of the quarrel
between prescriptivists and descriptivists, which would become a large and

public matter in the twentieth century.” [ FHE#EEE |

FEAZ, BEEICEN S LRIE, Preface & & L CiAuhicly. KAk L
BRLERTZML TV L BEREE Lo TWALEEZTIWESL S, ST 2
HEREEAREROMTENLIBROEEREELERLI L OBMLER

g

4. [Hl] ZHBEZR

BEERLEA XALMEL LTo [5 - HEk - B ([CHRRICBES 2
F=F = LDV OPOEHRMEDLEEREZ I THAEL TB & 72w, MlEh
TZHIDFIR, B OEMIE R 2B L V) B TE R 5 XE L, S OHIC
BT 5 literature [ 0% ] OFEZME D canon ¥ E 2 5720DF — 77— K, [
] &) AT 5 5 5T learning & literature & science THh 5, F 72
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civility % civilization & W & & ZOFHOEFEOHBEDL EZELZ L TBIH
(patriotism, nationalism OBEAAL & FDHFEIZ DOV TIZE S IR DOFES 12 ERB
FTEHLFETHDH).

4.1. Learning, literature,science: 18 2 AIDEEE

Z DFIUHES T, S] @ learning & literature DEFZ BT 5 &, EFlH
THAMESHRYIZR > TWAHEI DN bHh b, Learning D 4 1 D FER &
literature DME—DFERA b — b Y— & L CTHE SN TV A BAERZE N, 2
UL IM OBRWBELDSE U S5 5 learning & literature # [AlZEI2 B < 2 &1
L oT, N5 OMEDRIRENEL D, Z1UZ Lipkin -+ Johnson identified
literature and letters with learning’ (1998:144) ®icak & ¥z —I123 5,
Learning 3L FDO L H IZER SN D,

LEARNING. 7.s. [from learn.]

1. Literature; skill in languages or sciences; generally scholastick knowledge.

Learning hath its infancy, when it is almost childish; then its youth, when
luxuriant and juvenile; then its strength of years, when solid; and, lastly, its
old age, when dry and exhaust. Bacon’s Essays.

To tongue or pudding thou hast no pretence, / Learning thy talent is, but
mine is sense. Prior.

As Moses was learned in all the wisdom of the Egyptians, so it is manifest
from this chapter, that St. Paul was a great master in all the learning of the
Greeks. Bentley’s Sermons.

2. Skill in any thing good or bad.

An art of contradiction by way of scorn, a learning wherewith we were long
sithence forewarned, that the miserable times whereunto we are fallen

should abound. Hooker.

EF% 1 O [literature’ (s <~) ; L5 - 2 XD L 3G, —REI9A7 0950
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Gh) 1 1x, Xz at, ILEO [ RIS, EF 2 Tl literature 7%
ZOIRFEDERTEMEN TS FIHBADTELF & 7> T b m xRy
T RBROBERECEHREL CEV A nE)Icb Rz %, STOER LI L T,
OED 2nd ed. TiZ 1340 4. OED Online Tl 1400 EE2WHBI & LB A5 C
WEH, EFRIRF—-DFFETH D,

[OED 2nd ed./OED Online] 3.a. Knowledge, esp. of language or literary or

historical science, acquired by systematic study; also, the possession of such

knowledge, learnedness.

KIZ literature # T3 %o

LI'TERATURE. n.s. [literatura, Latin.]

Learning; skill in letters.

This kingdom hath been famous for good literature; and if preferment attend
deservers, there will not want supplies. Bacon’s Advice to Villiers.

When men of learning are acted by a knowledge of the world, they give a
reputation to literature, and convince the world of its usefulness. Addison’s

Freeholder, No. 377.

[‘Learning’ (§isc/~=) ; X - XFLOEE| &9 idikiid learning DEFR
1LHER2L, Tk OED & Hid % &, WHES &L ERNFER D127 5, S]
RIS e o 7o HEEAER L T CTEEARL R 5 DR LT, ST ORICIE F
PEEMLET. R CHIORRTH - 722 EDFENT LRS- TR,

S] WEFT 5 Literature & DI D 7212, OED ® 2nd ed. & Online it %
PP L TEE 2 M TH <o

[OED 2nd ed] 1. Acquaintance with ‘letters’ or books: polite or humane

learning; literary culture. Now 7rare and obsolescent. (The only sense in
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Johnson and in Todd 1818))

c1375 Sc. Leg. Saints xxxi. (Eugenia) 53 Scho had leyryte--of be sewine
sciens- - & part had of al lateratour.

[OED Online] 1. Familiarity with letters or books; knowledge acquired from

reading or studying books, esp. the principal classical texts associated with

humane learning (see humane adj. 2); literary culture; learning, scholarship.

Also: this as a branch of study. Now /ist. The only sense in Johnson (1755)
and Todd (1818), although cf. quot. 1779 at sense 2.
¢1450 tr. Boccaccio De Claris Mulieribus (1924) 1. 1456 (MED) Here folowyth

oon.worthyest for-to haue reuerence, Rather of men than of womans nature;

For men are goven more to literature.

1 O [SCFERFEW OB, Filk, mmmiis 5 b 00F0; LFIKS
Ab) 1% 2nd ed. T 14 AL A F THl A 25, Online Tldaf12 15 Al %E e H
HENL, [Vary sl Todd 1818 121X LELDER 1 DAL SN T
W5 EOFERIEmE ICHET S,

[OED 2nd ed)] 2. Literary work or production; the activity or profession of a
man of letters; the realm of letters.

1779 Johnson L.P., Cowley P 1 An author whose pregnancy of imagination
and elegance of language have deservedly set him high in the ranks of
literature.

[OED Online] 2. The action or process of writing a book or literary work;
literary ability or output; the activity or profession of an author or scholar;
the realm of letters or books.

1663 Case Mary Carleton 23 1 now addicted my self to.more facile pastimes

of literature; Romances, and other Heroical Adblandiments.

82 OESR [0 FEOFR LR 1220WTEL S] O Z DIl
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A 2nd ed. TRAHBIE ENTEBY, 17 hE AT HEEE2Z 515,
177 Online TIZEE 3 FIE LTEIT ST, MHEHIL 1663 4F & 1 Al LI B2
Z WD SJIFZOHEIZOWTHZTHIITFW L T wnw kg s s,

[OED 2nd ed] 3.a Literary productions as a whole; the body of writings

produced in a particular country or period, or in the world in general. Now

also in a more restricted sense, applied to writing which has claim to
consideration on the ground of beauty of form or emotional effect. light
literature: see light a.l 19. This sense is of very recent emergence both in
Eng. and Fr.

1812 Sir H. Davy Chem. Philos. 6 Their literature, their works of art offer
models that have never been excelled.

[OED Online] 3.a. The result or product of literary activity; written works
considered collectively; a body of literary works produced in a particular
country or period, or of a particular genre. Also: such a body of works as a
subject of study or examination (frequently with modifying word specifying
the language, period, etc., of literature studied) . American, black, English,
folk-, light, profane, Romantic, Victorian, world literature, etc.. see the first
element.

1711 Ld. Shaftesbury Characteristicks 1. iii. 357 In mere Poetry, and the
Pieces of Wit and Literature, there is a Liberty of Thought and Easiness of

Humour indulg'd to us.

OED # 3 (a) OEFElx [fFEo i, W, »2 VIR CEF N -HX
MoKtk ] L) EHRTIZ 19 % (OED 2nd ed). 7w L 18 4 (OED
Online) DM TH %, OED Online (& 1 il > CZ DO MHE0 ML % 525 L
TV, SJTIXZOERZIER L T\,

PLEZBETIUE, ¥ a vy v EEOEFRD learning & literature DWW
HEARRIZI 2365 5 S] D2 L IXDREHDMEEL L TOHDURRTH BILFED
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literature ~NOBRIEEDE ENY 3 vV Y HEOWL L) . FNEEHOT S
FUYRR=0ERoTVAIENHREINS,

W2, Vg v sEFEE T science DHEDPLUTO L) IR E b, £9
[En (R 1. 2 b el [ (o, PRI %) &1 (F) - A% (sense 1; OED
Online la (ZxEA) THD . KICEFEN 2L b ODOIFEAZ L LT [FEFFICHE
i SNBSS | (sense 2; OED Online sense 4a (ZxHE2 7). S 512 [HH]
(precepts) & %W IZEEL (principles) % 25:6% & 3 2 £l - B14%] [sense 3; OED
Online 4.a. 1235 v Z Dtk [IEFOMOEM - BH4~ ] [sense 4; OED Online @

HIE | |12 L2 0#HFE¥F (0T & D) ] [OED Online 3a. (2K | 2%
BEPILD,

SCT'ENCE. n.s.[science, French; scientia, Latin.]

1. Knowledge. [ (fHd>, FHNI$2) H1 (%) - H0#k] [OED Online la. (2%}
A ]

If we conceive God's sight or science, before the creation of the world, to be
extended to all and every part of the world, seeing every thing as it is, his
prescience or foresight of any action of mine, or rather his science or sight,
from all eternity, lays no necessity on any thing to come to pass, any more
than my seeing the sun move hath to do in the moving of it. Hamm/ond].
[BIRABIFD 3> (2Ff) OMGE ‘God's sight or science’, ‘his (ie ‘God's) science
or sight’, ‘his (e ‘God’s’) prescience or foresight’ |Z{E |

2. Certainty grounded on demonstration. [ FEiEIZEAM T SN LN S - FEE
M1 [ %k® 3. &IA%k OED Online 4a. {28520 |

So you arrive at truth, though not at cience. Berkley.

3. Art attained by precepts, or built on principles. [ 38l (precepts) & %\ %
R 2 FERE & 9 5 Ffy - BF42] [OED Online 4.a. (24 ]

Science perfects genius, and moderates that fury of the fancy which cannot

contain itself within the bounds of reason. Dryd[en)].

4. Any art or species of knowledge. [JAFEDH D - £+~ | [OED Online &
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Sa. 2K |

No science doth make known the first principles, whereon it buildeth; but
they are always taken as plain and manifest in themselves, or as proved and
granted already, some former knowledge having made them evident. Hooker.
Whatsoever we may learn by them, we only attain according to the manner
of natural sciences, which mere discourse of wit and reason findeth out.
Hooker. [ #7E natural sciences 127EH ]

I present you with a man / Cunning in musick and the mathematicks, / To
instruct her fully in those sciences. Shakespeare.

The indisputable mathematicks, the only science heaven hath yet vouchsafed
humanity, have but few votaries among the slaves of the Stagirite. Glanv.
Sceps.

5. One of the seven liberal arts, grammar, rhetorick, logick, arithmetick,
musick, geometry, astronomy. [-£E2D#ESF (& 2)] [OED Online
3a. 12X

Good sense, which only is the gift of heav'n, / And though no science, fairly

worth the sevn. Pope.
DeMaria (1986) & S] @ science DRt &K% il L CTLAT D & 9 (25 AfEW
720

‘Reading up the column of senses from bottom to top, “science” seems to

be a human means of approaching divine perception, but the end is still

perception, not art itself. In other words, the object is to make perception

learned, not to replace it with learning. Johnson indicates the mediatory and

synthetic qualities of “science” in Rambler 92: “Criticism reduces those

regions of literature under the dominion of science, which have hitherto
known only the anarchy of ignorance, the caprice of fancy, and the tyranny of
prescription”” DeMaria (1986:54)

SJIZ& o Tsclence &, [MHOFHE - 150 128D < AW FB . T -
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G THY., TOHWRHET 22 L TH Y, BAlie# M2z b0 Tidz v,
Eo

ZAUUZxF LT OED Online ®FEik iz LT X 9 TH A, ([ ]IZ1E Johnson's
Dictionary D %EF% & O EEIR % Fid)

l.a. The state or fact of knowing; knowledge or cognizance of something;
knowledge as a personal attribute. Now arch. and rare. (c1350-) [ 1 (&) |
[Johnson's Dictionary 1. [Z4H24 7> ]
Tb. Theoretical or intellectual understanding, as distinct from moral
conviction. Paired or contrasted with conscience. Obsolete.(1574-1700) [ (Efil
MRS & IXH) L72) BEEREYAIIERE | Johnson 2. (2424 |
T 2. Knowledge or understanding acquired by study; acquaintance with or
mastery of any branch of learning. Also in plural: (a person’s) various kinds of
knowledge. Obsolete.(al387-1829) 7212 & 0 155 5 Sk - FUH, FrEdE~
D% ] [Johnson %7 L |
3.a. A particular area of knowledge or study; a recognized branch of learning;
spec. (in the Middle Ages) each of the seven subjects forming the frivium
(grammar, logic, and rhetoric) and quadrivium (arithmetic, geometry, music,
and astronomy). Cf. art 7.” 9a(a). Now arch. In later use merging with sense
4b. (al387) [ FHEFIHOLM] |, Hrittd-EO DD U & ] [Johnson 5. 1247 ]
b. [ &% ]
4.a. Paired or contrasted with a7t (see art 7.” 3a) . A discipline, field of study,
or activity concerned with theory rather than method, or requiring the
knowledge and systematic application of principles, rather than relying on
traditional rules, acquired skill, or intuition. See note in etymology, and cf.
etymological note at art 7.’ [ 2T &xflb L7z, REL, PERGAYSAM | [Johnson
2. BELO 3 1THIE ]
In quots. @1387 and ¢1475 in uninflected plural form. In later use coloured

by sense 4b. (¢1387)
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b. A branch of study that deals with a connected body of demonstrated
truths or with observed facts systematically classified and more or less
comprehended by general laws, and incorporating trustworthy methods
(now esp. those involving the scientific method and which incorporate
falsifiable hypotheses) for the discovery of new truth in its own domain.

For more established compounds, as bio-, computer, geo-, life, natural, neuro-,
physical science, see the first element. (1600-) [ B E IR TORFF: . — AN X
DRI L 9 2 MR 2 FEDES 2 ) FM57EF ] [Johnson 3. 124H2Y ]

5.a. The kind of organized knowledge or intellectual activity of which the
various branches of learning are examples. In early use, with reference to
sense 3a: what is taught in universities or may be learned by study. In later
use: scientific disciplines considered collectively, as distinguished from other
departments of learning; scientific doctrine or investigation; the collective
understanding of scientists. Also with modifying word. In the 17th and 18th
centuries commonly expressed by philosophy; cf. philosophy 7. 5a. (a1387-)

[ 5% 70 S RIS D S B 2 2 A B 174 (17,18 4L philosophy (5a) TH &
72 .) ][Johnson 4. \Z#HiE ]

Vlby - Ji - RS 0b b, 3O0EERROERAEOLELIER
Ml > T & 720 BEORRE SN DFHHIC, HOBALAITHEEIZEFL TS
TBH ., Zodfl L LT, philosophy (OED BEf al387-1856) O &Mk % %
VF ik <223 natural philosophy (OED S2#%#: a1393-2000)) #° science (ZH >
THbLWEEZ ZORRITERS 2 L2k o7,

4.2. Civility & Civilization DELRDIEEEFT

[0 SR L CRefRICEs 3" &1E SO TR IS5 2553 TH 5.
John Wain (1974:185) 1. civilisation &\ FE#2I2f83 4. S] & Boswell & ®
RODEDIERLT, THEML TS,
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“It is interesting:--that the word ‘civilization” had strictly limited meaning
for Johnson; it was a technical process in law, by which a criminal trial was
turned into a civil action; for our modern use of ‘civilization” he used ‘civility’.

We know, from other sources, that the change was already happening, but

Johnson resisted it, and would not admit the modern sense of ‘civilization’

into the revised edition of the Dictionary seventeen years later, though

Boswell tried to persuade him to do so. ”

CZIBNTWADIE, FRICHEERBEL L TOS]BETHL, bRAIZS
DFEIZOWT, WIRE 4 WU U2 kA L TH Y . 4 BUTIZRIR O EFHEAS
HES, FIHICE S TERDL Y ENTWEEINE) 7217 TH 5,

CIVILISA’TION. n.s. [from civil]
A law, act of justice, or judgment, which renders a criminal process civil;
which is performed by turning an information into an inquest, or the

contrary. Harris.

FIHICE 2 EROBRDY - HeHr -0, AL OHERE D) OEFRD,
ZNED, HODPIEN TR EEZ, INEFFICND AL LT, mEH
DEHLBELREL-OTER L, ZZERRICTTRIR S 2 L2 72ho
TS EEZDLREES D, )5 T network D#EF 72 5EF (Any  thing
reticulated or decussated, at equal distances, with interstices between the
intersections.| ZEFHEEIC T, #IRF 7213 X IR 5 b 0, A8 HE 11X
FMRICERTZ ) b I EHRMTE 2L, HBNESE L 2 L TEKRE
#9273 E SITRRANTH S, FHEREZTIHEOTHFL L LIIER D,
+ 72 A Network TlZ Spenser & Addison 705 DBl % 5[ & & TEFRD MR
SETFHONTNBLEFEZL7A) . HEDVE T RZITIS HHE IFRE
%0 FIZRMOFER EFW T Th Lo

75 civility 1IZ22WTIE LT O &) GREL VR D H 5o E5e 1 28 [0,
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EF2H THMRIEL &, EFE 3 7% [FLERIZHE ) 1FEE] TH 5o

CIVI'LITY. n.s. [from civil]

1. Freedom from barbarity; the state of being civilised.

The English were at first as stout and warlike a people as ever the Irish; and
yet are now brought unto that civility, that no nation in the world excelleth
them in all goodly conversation, and all the studies of knowledge and
humanity. Spenser’s State of Ireland.

Divers great monarchies have risen from barbarism to civility, and fallen
again to ruin. Davies on Ireland.

Wheresoe'er her conquering eagles fled, / Arts, learning, and civility were

spread. Denham’s Poems.

2. Politeness; complaisance; elegance of behaviour.

Art thou thus bolden'd, man, by thy distress;

Or else a rude despiser of good manners,

That in civility thou seem’st so empty? Shak. As you like it.

He, by his great civility and affability, wrought very much upon the people.
Clarendon, b. viii.

I should be kept from a publication, did not what your civility calls a request,
your greatness, command. Sowuth.

We, in point of civility, yield to others in our own houses. Swift.

3. Rule of decency; practise of politeness.
Love taught him shame; and shame, with love at strife,

Soon taught the sweet civilities of life. Dryd. Cym. and Iphig.

572 A2 OED Online 12 & 5 &, S]AEFL72d DD ) L CHMEE L Citfi
THLDIIEFE2 L 12 TS DEED 2 L 312475, %E5%£ 1 (OED Tl 10)
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3 S] DEFRIZL DS, BHETIEERIZZEL, [T OED 225 D51 H
(7322, 10,12, 12b) TH 5, |

2. Civil order; orderliness in a state or region; absence of anarchy and
disorder. (1445-)

10. The state or condition of being civilized; = civilization n. 3. Now
somewhat arch. (1531-)

12. a. Behaviour or speech appropriate to civil interactions; politeness,
courtesy, consideration. In later use freq. with negative overtones: the
minimum degree of courtesy required in a social situation; absence of
rudeness. Also in to show (also T do) civility.(1561-)

12.b. Usu. in pl. An act or expression appropriate to civilized behaviour; esp.
an act or expression of politeness, a courtesy. Also in later use: an act or

expression demonstrating a minimum degree of courtesy.1645-

fth 5 civilization (VA BTN H 5o ¥ a v VFEO— IR HEE L
ook (EF] TXURML)) oE#E3 (XHICHT2EL LD 13, 312
SIATEEFRE L EIETNLEDP ) OHHETH -7 L) THEZ 5,
Wain T % £ 912, IS T 5BRY Boswell DES 2 22b 5T, %
FANZ Do 72 S] OEE %, Z N RFIY % 5 2 PIFEIC R TS 2 & A3 T
&L 9. H4&AIZ James Boswell (1740-95) (% S] (1709-84) £V 31 b4ET
THY ., BT AP AMOEL LTHNILTW S, ZOBROERESD.
F Z12 OED 5L T X 912, S O (RN WX T2b0L 7o
DWRKEATH L. [LLFIZOED 25D5HTH A, |

1.The action or process of civilizing or becoming civilized; (also) the action
or process of being made civilized by an external force. (1656- )
3.a. The state or condition of being civilized; human cultural, social, and

intellectual development when considered to be advanced and progressive in
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nature. Also in extended use. (1760-)

HIEOIES &, 2501 ) O EDDOFERIZ DWW T, Mugglestone (2005:173-
174) 12 X UL emergency &\ 9 551 19 MHACICEMRA RO FI2H 5 D72H,
LB I 18 AL EE ST DOFEFILIROEIZ T TIZIHE o Tzl END D5,
urgency (2 AP E L TEF I NLEREICIE v & STIZIHRE I HIWT L 7228
W 212, ‘not proper’ [AN#Y]] £\ TAOLAERE L TRAONZE V),

“Emergency--*was a word which was in the process of shifting its
meanings in the nineteenth century. The drift had already begun when
Johnson published his Dictionary in 1755: ‘A sense not proper’, he observed,
categorically dismissing the tendency to use the word to mean ‘urgency.
Addison’s comment that In case of emergency, he would employ the whole
wealth of his empire, which he had thus amassed together in his
subterraneous empire’ was thus given in entirely negative illustration.
‘Proper’ use was located in meanings such as ‘any sudden occasion’ as well as
‘the act or rising into view, senses which Johnson unequivocally

commended.”

iz, EEEo Mugglestone DFFRICH 222 b 5§, H 2 Tt/ L3¢
12 ‘not proper’ D7 NIV &R CEEFICFLE L 7202 S OFM e BEx~ s 2
LHTEDLDTIX VD, Addison 12 EDLAD T D L9 R % 5 LTIl
FTILIHBRLET LD IL, CETEEZDZASZMAAMYZ2FEOHHIZ. ST
RIS KR A TR L COFBETH - 72000 LIz,

b. JREDESE, BEHRDIESTE
b.1. }RE&EFBZ T : Preface (1756) Bih
B2 LTy OFERBRICEB LFEEICIE. FOHICERDPED SN ZBHED
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HEPE LCE, SfrEELT 2L OREES Th D, 2 2121F ST OIEMWR
WONH 72 ThAHH. Vary ryEE Civility & Civilization OFEIE DO FIRRK

IBUBT YNNG YAIPRTDRESIIEDIETHo T2 —DDMMEB~D
T HDHVIIREL ENEMET D, LIELIRIERN O, lifE O,
RE—MTHL, PHERETL L, L L2207 5B ERETHD
By 5 2 Lid, FEDHRZELWSRICE S 2 NMAPEZITELL ) 22 &
TlE v, S] &) I8l A 72— ADfFEL . —HEE DR LMD
ANELTEVR) XY, BIZESFEZIRDRL5XFOERNLEZFIEE L CHEN
FTREPD LN,

S] OFFEFHEORFEICHMAZ 2 D13E 9 w9 S] OBFEEM., HEHVITE
EODL OGBS GALEETHS ) LHENINLE, TOHTeRVWFEN LK
EHLTAL) ROHRPELBZLZDIZLUTORNGTH L, ZHIEEVWTES
DIREDIS EETREDOTTO—IFEIZHEYST S, VbW AEAUTY)
last , but not least £ IMF-RLEHTH Do SED ) DAWIEMREEN LTS
WIEIZZ 9%, (LLUF D Preface Diihm O { O DB X Kolb &
DeMaria 2005:109-113; Greene 1984: 326-8 25 D5 HIZ L %)

“If the changes we fear be thus irresistible, what remains but to acquiesce
with silence, as in the other insurmountable distresses of humanity? It
remains that we retard what cannot repel, that we palliate what we cannot
cure. Life may be lengthened by care, though death cannot be ultimately
defeated: tongues, like governments, have a natural tendency to degeneration;

we have long preserved our constitution, let us make some struggles for our

language.”

(FS DM BEEDD L BITIA72E D% 5I1E, AR A7 E BB O A
HORNI L TEER S S FICHEL L EBUIMNMOER L H 5%, ERADIF o
E200MlFALL. BERLOMSITALT LI LORIEDERD L, fridsE
A TIEIZE 2 IIEOVICITET S22 23, B BFICEL <L B~

HETOA, FHEPLAS () A<REBY, KOPFOEOHS VIR
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HE o) (AR, THERESE. LT OESCERER L ]

CONyE—VICELETIZ, SlEREXTISEI TSI RFRHENNO
SR N %2 LD FE KD Johnsonese” & %48 L &N b S DR LA
FANWIZEDRALBRROENTBY), ZORBOFHTH S Z ZICIIFHOER
ANOWIOLRBNE) UCHLEMBRE L CTHBEREND A, 20T LT Hh
94 LWL, BT Ly 202 L I3 T Tl EBAIZL VHATH 5,

“In hope of giving longevity to that which its own nature forbids to be

immortal, I have devoted this book, the labour of years, to the honour of my
country, that we may no longer yield the palm of philology without a contest
to the nations of the continent.”

(ZNHADPAHCH DI L 2B L 722 b DICEHE 52 ALFHVOD, £
COEY. BEOT OB, ZHRPEOLZNI L CHIF2) - ks / S5
FORBFMZ B IERIF D2 LIS REOEAIZENET LD E L)
(9]

M A BEE W BRI Z D L ThlElT720n & v Hn % 7 Z
Mz IAD TV 5,

“The chief glory of every people arise from its authors: whether I shall add
any thing by my own writings to the reputation of English literature must be
left to time: much of my life has been lost under the pressure of disease;

much has been trifled away; and much has always been spent in provision for

* OED Online Tl 1843 4E @) i1 ; Z 4L LI Johnsonian, adj. 23#H &7z & D)
Hiflix Boswell 1791 4F: Of, belonging to, or characteristic of Dr. Samuel Johnson
(1709-84) , a celebrated English man of letters and lexicographer; applied esp. to a
style of English abounding in words derived or made up from Latin, such as that of
Dr. Johnson. 1791 J. Boswell Life Johnson anno 1747 1. 97 The concluding line is
much more Johnsonian than it was afterwards printed.
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the day that was passing over me; but I shall not think my employment
useless or ignoble, if by my assistance foreign nations, and distant ages, gain
access to the propagators of knowledge, and understand the teachers of
truth; if my labours afford light to the repositories of science, and add
celebrity to Bacon, to Hooker, to Milton, and to Boyle.”

(WTFNORKEIZE D TOZDE2 2 KEIMERICA D o ROFIEDHELFD
ZFEIZWPIEED L DERMIFINZ B Z L2 7% 2 BRI & W25 id 7 &

$o MAEEDORFILIHOHBEIER . REIN, RIIOL2PY)BELHD
WEEL2OICERLINTERE, 7228, RIIMH) L. ROBELEOMELE %
HLHLEZ LR S, ROBIICL Y T, HBIE. HEEROZ &L
HRROIEIEE - BT EHFEONL 2 I, FHMA(E) 257D % P
B Lo n UL, 2 RICEOFFEDPHOFEEINE LT, "=,
TuA—, IVbY, RANVOEFEEEDPD LD D% BIE,)

Z ZIIEBEDOHRN % canon & LT, BFHIZHIAIL £ 9 & 95 WAHETH
B RFEHGTDVBIN TV D,

“When I am animated by this wish, I look with pleasure on my book,
however defective, and deliver it to the world with the spirit of man that has
endeavoured well. That it will immediately become popular I have not
promised to myself: a few wild blunders, and risible absurdities, from which
no work of such multiplicity was ever free, may for a time furnish folly with
laughter, and harden ignorance in contempt; ---”

(COFCIERISNTRIFDLZH0BDREHHH L b, KDSBELHBED )
HIZWHkD. FEEODIEFIET) LEOSM AL T, ZoEL WIS
LD L) Z, END2ZHICHIZHON L) LIEHREFIIOENI L o7,
W OPDERGZATREEZLI LD S — KM H#IT LD 5w —
LIXL OMEEDOER & 7 2 BAT 254 L, A X0 A S s & e & &
%% % Hitda.)
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ZH0FH) 2 HALTZTIEO L HIEE L HIZH L OFFITHT 255 0 255
ENBIITTH Do

“---but useful diligence will at last prevail, and there never can be wanting

some who distinguish desert; who will consider that no dictionary of a living

tongue ever be perfect, since while it is hastening to publication, some words

are budding, and some falling away; that a whole life cannot be spent upon

syntax and etymology, and that even a whole life would not be sufficient; that
he (whose design includes whatever language can express) must often speak
of what he does not understand; that a writer will sometimes be hurried by
eagerness to the end, and sometimes faint with weariness under a task
which Scaliger compares to the labours of the anvil and the mine; that what
is obvious is not always known, and what is known is not always present;
that sudden fits of inadvertency will surprise vigilance, slight avocations will
seduce attention, and casual eclipses of the mind will darken learning; and
that the writer shall often in vain trace his memory at the moment of need
for that which yesterday he knew with intuitive readiness, and which will
come uncalled into his thoughts tomorrow.”
(ZZHEI OB IRAZI I B D, Ty - BF2 A 5E 25, UTFOX
IV ES B WELBIZERDPRVIET le. HElzbPwhwni v
BN RV EXLEFHEOFELLTEHEEISHVELV, L) OIF R
FRCHLEIHELEZ, HA T 26 THL, LRVEDLHELHIZ, ki
REEFERICEEZERLELLOTIEIZ VWL, —HETSZAETHS, LBVE
HHETZHIT, BENEHT 5 EAGHS D HHEOMBEIZANEENH S IZH
EARREZR b0 d LIXLIFHM L 20 E %o 2n [ YLy LY ] &/
WELEZHI, BIZEFTRIHR T2YUETLHITVAVEY, AT TV —)b
(L a2 1540-1609) HS#RIR (e & &) LHUROERICEZ -HBO T O
BHTRBO 2 IZRE RPN T 5, ERVELH B, O LA
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FTLORAMRTIEAR L, BRAZ LT LAFEL T v, EEWELHT
Hilo EROFEN LR AEE LS EZEL L. b T ha&cES LNERE X
5L ANEOLOE ) BFUORA TR/ AEIICT 5, ERWELZE-HIC
FHEDVEH 263 CSFHEBMICHEVHEE2012, H2WVIEAHZLWRTY
HOOEERBEOFIZRS> T HE2AH12, TOHMELELTLESICZ0
BRIZ, 72720 LSRR MA [ BV L520n] 2R/ LIELIES S, &8
WEDLHIZHI,)

FELTHRET L TR mF T L w, BEEELZRLELTA
L DAL LEDOMF#FFT L2 LT, HODEENDORETEZFH\, HLKEE
) AR TS,

“In this work, when it shall be found that much is omitted, let it not be
forgotten that much likewise is performed; and though no book was ever
spared (out of tenderness) to the author, and the world is little solicitous to
know whence proceeded the faults of that which it condemns; yet it may
gratify curiosity to inform it that the English Dictionary was written with
little assistance of the learned, and without any patronage of the great; not in
the soft obscurities of retirement, or under the shelter of academic bowers,
but amidst inconvenience and distraction, in sickness and in sorrow: and it
may repress the triumph of malignant criticism to observe that if our
language is not here fully displayed, I have only failed in an attempt which no
human powers have hitherto completed.”

(COFEETR, LD EPRFLENTVRLERBONL7EH ) D, 20D
B W L2 OZ EDFBRICRIZENTWE ZEEZENTIZL S kv, BFED
BULLOLEFEZDZDIZH Y BEANTW2bIF T & L, P IEET 240
EFNRL P 2T A ) E b LawninEd, L Leds, HEiERL
PEMEOF 2D 3. FERL D BHOMBBFHEED 22 LIS, &5 \WIEEEA
HOF . RAOEORNE TIE% (. MELEETLOEZ7ZH T, il &
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LADHT, FEbINizbw) 2 2L Losd 2 L, oifaiz
Wiz d L, 612, SOFHVZ ZIZTHF IR E T,
ATAKREE ORFEFERIZA S KD Lo, EEICHS ZH#EFO B %
EHZHRL L)

FERISR S RV E T, 22— ABEEIED &) BifUCRE ORI — ATk
HLTHD) ZEIlhbd, RICHDLZ O VEEEETOREEIIERT AL
T, ALNDOREZROTHRALE DT TH 5o

“If the lexicons of ancient tongues, now immutably fixed, and comprised in
a few volumes, be yet, after the toil of successive ages, inadequate and
delusive; if the aggregated knowledge and co-operating diligence of the
Ttalian academicians did not secure them from the censure of Beni; if the
embodied critics of France, when fifty years had been spent upon their work,
were obliged to change its economy, and give their second edition another
form, I may surely be contented without the praise of perfection, which, if I

could obtain, in this gloom of solitude, what would it avail me? I have

protracted my work till most of those whom I wished to please have sunk
into the grave, and success and miscarriage are empty sounds; I therefore
dismiss it with frigid tranquility, having little to fear or hope from censure or
from praise.”

(GRS TR CEZESN, BoEFL 2 ild FiIF o2 OFED
FEED, RS, BROLEEBOZELZHY) . WA OBRBISENL TS
EFTL HHWIE. A7) TOEMEE [le.Accademia della Crusca 7 v
HTIT - TT - ZVAH, 1582 AIRE T X B HFROE R E TN T T %
DIZFEL 7215 R A #2)° Beni [ie Paolo Beni—Kolb & DeMaria 2004:112 footnote 6]
DB OFHEFEL TN holz Lob; mjb 77 v AL S 72 EFR
Lblle 7THATFI— 750 —X ]9, FOHFIZ0FEORHZHERL L, 5
FRORTIEHHK % e < S, 2RI L CIIBAEZ €5 % 157%
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Mozl FEMETRETHSH ), EEOMALLEHEEONR L
Th; W, 22BN E LTh, ZORBREBRIVROH T, ZRAMTofk
VD EWVIDESL) o BNBEATIELVEE LAY DS DPREIZALF
THRIFHEFEAFIZEIEILTETLE o7, BB REL 7L R LCEBLW R
W2 BEERZER TENEZ BT L), FEICX Y CTENLZ b DL 2, T2
HREICL) THZER 2L b2 <{0)

COWRBEDOEHFTIE. FHEOBEZEEZ OO, L) HZTFLEORTIUILS
VL WERBIESICH ) A0, HEEELIZZOZ Lt EbLorik
VIMEOIEFEICFHE D REERTTH A ) LHIFET S L) Rl TH S, LD
AT, T F FITHROENTWE, FXEMEAOEE T IIAZD
LNTW5, #EOH, BT TTOHD Y & THFH—ABDA L) KIS
2SI e BEBEZU VDA ML — MIERZWZ L2k - T BEIZZ
DT EERLNERLTEICHROIT TV D, S5 ODBEEEERLDTL D,
BRIV M)AV EHBEEACRTOKOTICHALHEBL RSN TV T
RBIREV, H AW, L2l LWELEHBATWS, HHHDOA

2B 7R EDS, FIIMEREHIMLTIIP L 2 . EEN OV TomEEE 2
TIOWITEEZIT L2 EDOEEY RS — b SE, e ORFICHET L, 3
FEORL S EHE VI IZEHRDWR LT, FEOHRFLLBEITTI )R EA
123 .o 7:2 & %# 2 1UX. Johnsonese (¥ a vy Vit ik) L\ )b K %l
DB EET DI DD Do

ORI IS IR EM DT DY 3 vy YD ERT 22T Hudson ®

LI L LHIKT DS H L,

“Because I view the eighteenth century in terms of contradiction and
ambiguity, my major purpose is not to show that Johnson is typical or
untypical of some defining characteristic of eighteenth-century thought. My
impression is that we can discern an increasing pragmatism in the century’s

thought, a growing tendency to evaluate moral and religious questions
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according to their usefulness to society rather than their ‘truth’”

(18 AL % 7 I L BB & ) BE& TR R < 2300 5 ST % 18 ik#d BUH & 4
BT 2 BB NITH L0\ iR d O HITIEZ L 18 it B
TITRTARLPANBATHL — TEFE] L) bHE~OH I T
B FREITE % 37 L T AR 22 D — Z LR S EATEE S
LlbND, [#IFR])

“While we reflect on Johnson's conservatism, for example, we must try to
keep in mind his extraordinary willingness to promote humanitarian reform
in the laws governing provision for the poor, the debtors, and capital
punishment. Nevertheless, it was Johnson's desire for stability and order
which forms the most consistent link between the various areas of his

thought. He was a thinker of enormous complexity, yet everywhere he takes

those positions which, in his view, best served the welfare of man and
society. At different times we are best served by positions which are

theoretically inconsistent and even contradiction, a phenomenon which helps

to account for the ambiguities in Johnson's thought as we move from one

work or statement to the next.” (Hudson 1988: 250) [ Fi#l&EE |

SJ DL F FEIVMTN 22 hb B IRFE & e R & BRI R 2275 | [F]H
IZHSBEANDO AR & D NEI R RS IEANORIRES 2 5 . (AR
Mk 5, MR T 5 BAEF (‘thinker of enormous complexity’) . & 3 & 125
UC—BEORWHIGER S S SO R [FIE] 2 [HER] OfffH %
MRS LRI A EIE, $EI2Y 30 Y UHEEOFEMiIC OB L T &
EoTLnEr9,

Db 9 4ERY & v ) FEEIE D OB TRIF72 S] OFRRBIOER 2 EET L% 5
I, 3 CIZRT & 72 civility, civilization 12 L 5 A R ARSI 2 5EOHLY )

WCHEL TV RO L) %, ZNEITEHFRENEZ AL L AFESTH L, V3
vV U THEORSORBIIHTE SN/ solitude (‘this gloom of solitude’) % SM
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DOEETIZELZHEL LET R E LTIHL, ZREMAR. FEHRIZEIC
35 solitary &\ ) TEEF ALY FIF, ERFLIEICLE ),

BRDESE : Solitary EWVDEE
S] OFHICHN L EEFm O THRICEZE L b Solitary &\ 9 FEOEHSE
%, WOMWAZ THORMA ] OS2 RS RHEOERE ML THIV,
Piozzi (1787) Anecdotes \21& S] D38 E % itfk L 72 & 3% Hester Piozzi DLk
FORBAM D

‘He had numberless dependents out of doors as well as in, who, as he
expressed it, “did not like to see him latterly unless he brought 'em money.”
For those people he used frequently to raise contributions on his richer
friends; “and this,” says he, “is one of the thousand reasons which ought to
restrain a man from drony solitude and useless retirement. Solitude,” added
he one day, “is dangerous to reason, without being favourable to virtue:
pleasures of some sort are necessary to the intellectual as to the corporeal
health; and those who resist gaiety will be likely for the most part to fall a
sacrifice to appetite; for the solicitations of sense are always at hand, and a
dram to a vacant and solitary person is a speedy and seducing relief.
Remember,” concluded he, “that the solitary mortal is certainly luxurious,
probably superstitious, and possibly mad: the mind stagnates for want of
employment, grows morbid, and is extinguished like a candle in foul air.” ’

(Piozzi's Anecdotes 1787: p.22)

S & solitude & solitary & FNEN_I0MEH L T\ 5, Solitude 121% drony
TIAEST HEEE . ZOEKRICHILT 2 HMOMEHP RSN 5. Solitary 1338
FEMIZ, WD A &2 BT D person & mortal ZHEZ Do CIRIIZIZZ D
HIERALE 2 & BRI ICERICBEE L T2 EES NS, BBRWICRLE SN
TWwb0ld, BIENLTWALD7ZOIZF N2 L0 LHBADV LD, HOHHE
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157 (drony) INAH - 37, #ELE7: B85 (useless retirement) (ZRES RV X 9
552 LaB 5, BEPTETIFRIIFIIECLEIAIZHY ., LIRS
TR Z B ANO—{EDOTEIE T - BUY) FNFEIIEOE & 7% 2 IR0 T, A & i
AN Z il L1275 AT Z Jobd, EflELHr% &8, AR
HERE D, - LA BRICEIRIS, BRICRERIIC, HEEMIZT 5, BN
WZRE 9 TS 242, ST IS FE OB AAH T &b o> Tz L g S
bo T2, CHUIOLIIS] HEZBE ) IMAE FESELIDII R oTnRD L9
IZBbis,

PIFEEER L2061, £33 0V Y BED solitude. solitary D5EFE% DL
TWERE ).

SO’LITUDE. ns. [solitude, French; solitudo, Latin.]

1. Lonely life; state of being alone. | It had been hard to have put more truth

and untruth together, in few words, than in that speech, whosoever is
delighted with solitude, is either a wild beast or a god. —Bacon. | What call'st
thou solitude? Is not the earth / With various living creatures, and the air, /
Replenished and all these at thy command / To come, and play before thee.
—Milton’s Paradise Lost. | Such only can enjoy the country who are capable
of thinking when they are there; then they are prepared for solitude, and in
that solitude is prepared for them. Dryden.

2. A lonely place; a desert.

SO’LITARY. adj. [solitaire, French; solitarius, Latin.]

1. Living alone; not having company. | Those rare and solitary, these in

flocks. --Milton. | Satan explores his solitary flight. —Milton. [quotation moved
to definition 2 in 4 ed.J[Paradise Lost, Book 2. 629. H #3113 IR |

Him fair Lavinia / Shall breed in groves to lead a solitary life. —Dryden’s
AFEn. [ quotation moved to definition 2 in 4" ed.]

[Milton 2*5 DE—FIHTIZ THEA L J[HAED ] It s s THHO | TIE
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D]
[Dryden @ Aeneid @75 [Tl lead a solitary life &9 B, AR ES
L. BWZES L, BBESEEZT A, OWTIIZHHTITT S ]

2. Retired; remote from company. | In respect that it is solitary, 1 like it very

well; but in respect that it is private, it is a very vile life. —-Shakespeare. [As
You Like It. 35. #: 7R |

[ BT B 28 L Td 5 Touchstone S IZ ENZBEDO ST, solitary
& private DEMROENMEL ENDL ] [ ATESLTOIRLIVWELTH, AR
BN TEST. FET L2000 TH L] L) BRIZZTE, Zhid 1 ofl
T2 DDNEY] ]

['done or passed without company’ added to definition 2 in 4™ ed.]

[FEED ; B HBENLz  IBUCIE 7 <L BB A BB BAEMNZ , BV 7% )
3. Gloomy; dismal. | Let that night be solitary, let no joyful voice come
therein. —-Bible Job.

[ (K= ED) RLR R, B#ER )

4. Single. Nor did a solitary vengeance serve: the cutting off one head is not

enough; the eldest son must be involved. —K. Charles. | Relations alternately
relieve each other, their mutual concurrences supporting their solitary

instabilities. -—-Brownn.

[HAho, 5o, H—0]

S] & solitary % 4% (LIS LD  #ERR Lo 2BEL:  FEE&W
UFE 2 [ 4BUSEN] HENZ, —ATHR L7 ;3 (ADADS) BLAR,
B 4 WMo H—0) 1251 5. — AR EROEITREN TV X
AEH, MEOENTFICEN SN TV DS LI VA7, BERO M & AHE
AP 5 Th Do TORTHRIKIEVOIL, WM E 5 4 MO OFER D8
MEGIHOFESE (TbbBMOFERNER) Frsh/l-2LThh), 22
PHHELCTH. S] BT DFEOLFNM % B IHHIA IR, 500 L.
ZOBERXGIHE S THO TV L3 E 2 v, S 2ICHBERERORES &
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PRI L EZB L TCnb EF 2 5. CNIFEOEMRHIEOIES &% ST A D
Sl FEE L TNV Z L DREETH %o MEam 2 U solitary OFREIZOAEA
LWV bIFTIEZR W%

LD RS A729012, BHEIZFIH L2 S] OF#MOLEICHS LERT
solitary L VWO FEEGLEHERTA L), A FH, ZoHXFEHIIHWE
solitary E W) FEDRED L) BERZT I TWADTH A ) 0 NMIHS W
EOEREDPLZOTLOERL 2V TH) S LITHFENISEETBY .. 2otk
x2S SENICE#R L. NI 206 EREEOEE CTH L. L ZEE
HETHoTCHHHT LI L LHLOFHEAM T THZ LI LITLIERIOZ
ENSTH b,

---but it has been delayed till I am indifferent and cannot enjoy it, till I am
solitary and cannot impart it, till I am known and do not want it.

--Samuel Johnson to Lord Chesterfield. 1755

S] DRHHREANDOE % Z ) TSRS % L, &5 ISR
L7720z, FEPER L. DIERBEIDLECTHR 2o RIS T2 2 L7
Chesterfield fAZ D ANIZxf L TeE L7-FH@IC A o s, 2o [4Uh] i, TR
AR | ORLERIRET [7272— AT Wb b g s o e WiEERE L v
IMARBOREE R 5 &) BELZANIL THEZHEVRTITEl VAR
CHEAIE, BRI TH ) BRI AR, F507% KR 55 [UR
B #ETHOICHE VR0,

ST A7 300 4E- O f B IZHIR L 72 Nokes (2009:xix) (& S] O b #Hi L W mitd
JFPEOMIZ “Till I Am Solitary’ % 30", Chesterfield FIND Z D L > ~GR L#
fifxdlHL7zdb, 2Hilk~5,

““Till I am solitary’; the loss of his wife Tetty became a weapon Johnson
could use. While she had been alive he was always wary of offending those

with powers to damage him; now that she was dead, he became more
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outspoken, audacious even, turning what had previously been a mere

grumble into a clear voice of independence.”

HRICERARL SR L 2 2580 F SICRETICEORRLINEEH) 2 LI
TETEPIME L RO, TOIMMEEA AL TEH AR5V EEHLIZHRL
T2 BBRL D, DO N2REN % HT 534 % Nokes ITHAFICIR 2 720

ZNHRY o TOLET @RHEIZZIER D, EOFLDAL LT, FIZLDHEDP-
72HC E ORI, S] OIHBEIZ YO0 SO TLSE, #AE, HIZoEF L H#E
DE)BAFAETH N FR T 720728 o FPORKEZIZH b6 T, EEhon
THAB L 7289E (scrofula) OFWTIHRESRMAEE (B, T, BRI LM
B PEFe) (KEIVES7-HER (amulet) Z#AEBIS ozl Eh
n5s),

19RO Y 7 A7 + — FRFIHEF T 2 b FHIE L B ORIEORERHIYEE
I2E D) 14ES) THAT L. 5 Lichfield 123 &) Rz 2o, FEngdr &
FRTORALO 25 2 WHRIUSTHE LD 5N D, 2D 2 4 22 ORI OIEIZTHE
M L72STE, RIS MR CHEZ LI L2 HIn R CHL N, 247
DOIFREDEIERE BT 5. TNDHEMIRED EHDFIETH - 72 SJ25
MTO, TTICAANDTHS 20 RAERED Tetty & OREBSITFIFRTNET S
W OMEEHTIZLTOI L TR o2 BOHEL L2072, FEHE
FL72boo, B LI SR WERLROBAD TERMSIR. S 2527 %
DFERT 20D & 912 7RAET OHFEFL David Garrick ZfEWiEdkco » K
YOIz, (Bl ETOIHKDIEE ks 2 L1l o 72F ST 1L 69 T
Ho720) BEILH 5 72BN Z O5NLBAS, SFIC Lo THVED S AL

WZER TR E LGS L7 ST O NEDS [I] D5 HR 5137
vk, [ 20227203 T, [ 2w b Lars, £k
DEHINETH 72 VI RETIE RS ) Do

Z0 L9 BHERICEVENL, HINSS BbN D IKROFHIT O FEVHEN
BATWLERDIREZEES,
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“If you are idle, be not solitary; if you are solitary, be not idle.”

—Samuel Johnson to James Boswell. 27 Oct 1779 (Letters, 3:201)

0L FAE T OBEICK L CONEIE LTHMSNE ZOFHITIZ. idle &
solitary % $HFEECY S 472 chiasmus &\ ) EREEDS W S v, —BHEIS L
BEXE LD, idle W52 solitary TH HXE Tl L\ solitary TH LI idle
TWLDIFIWIT W EBEET L, idle & solitary 13 UIE LTSS <. A
HIZHEPD & NERZBEICHD LR E WIS, idle D solitary TH 5%
CEERBOLEVELIZIES] BEDONEDFRRABEL THE D | solitary DI
BRIZHE—IZIES N T RN TH D LIEE SO N5, AItICBVWTIE. (B
BLESLETHE) IHEICHo 720 . BELREAS IR o7z ) R Wil RElk
WEZONDZDIK LT, RFETIE=Z2 T Y AHPRLRY [T, BT
M) AZBEENHIUL (BIERES LICLTI2ED) LEbhDs LI
HbEZON, WINPPELWEHT 52 LIETERV, TOLEUDPER
EERDOHDLEFIFRL TV D,

ZIUTHR LT, S] \IED IROFFNIHAN S solitary DERIZIZH S 27
HEPR SN,

“I have not been so well for two years past. The great malady is neither
heard, seen, felt, not — understood. But I am very solitary.”

—Samuel Johnson to Hester Thrale. 27 Oct 1783. (Letters, 4:232-5.) (cf.
Nokes 2009: 342)

Hester Lynch Thrale (LM% HT & BEFR) (& S] OAEDZEAIZB W THIZ W,
RFECHATHLLBBEIIZDLDL LR EANTHY ., HEEHDOHT DX
FERILELERFD DL A Y ¥ — (Lee 2005:187-227; Chap. 5) TbdH A A%, &
DIERKBRIIIR A IZEE L. I OREN 2 BR2 5 Bk & i L oB &
. BEZZFETHT ORE#EZ FIIZT 5 &) RBERICEREL T IZoh,
ST DERRY 2 IR, IR RO AL Z 8l b B2 wv, FHITE 2w,
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I CHE S v, LT B2 ARV, 2089 atfikmikEcre s n
7eOHZ ZIHBLT B EBEEIG very D solitary TH Do ZORN L, Bw
AL, S OREMIHZCELZLE, AZ2O 52 LAPN
WCEL LAV TCTELIEOREICH > -HELIZE ) 234 L, b o THEY
PHEDPE VT > TLAEV)HEDOKRL S Z MY L, £ ARTT 17
% solitary 2547 T 4 7 7% solitary ~N& . BEVHEE L T CHENELZ 5,
SHERNLERENPRGFE L, HEEHICE > TELRE DL LA LTE
W7EDH D o DWTHS Ingram (F 18 AL D FF 2K U & 212 melancholy
DI o7z Z LIl T S] 3 H H ORI R ORI LT 5 FEE LT “Be
not solitary; be not idle” 25EERfEE L CfRAM SN/ #E 2% (Ingram
2012:264-266) o

% 7% 412 OED Online TI& S] D 4 DDEFRA R L L) 7z TERL B S
Nobo [ LT OMEETIX, ST D4 & 2RI 28 HEE (le, 3c, 4, 5,
6) AT 5, ]

l.a. Quite alone or unaccompanied; destitute or deprived of the society of
others. (al340)[ ¥ a vV Y IFEDEFR 1 & 2O F 2540 7]

b. Keeping apart or aloof from society; avoiding the company of others;
living alone. (1393 ¥ 3 » vV Y fEEDEFR 1 284D 7

c. Standing alone or by itself; not accompanied or paralleled in any way.
(@l634) [ ¥ a3 >V Y EFEDER 1 IHA4D 7]

d. With a, one, etc. single; sole. (1748 ¥ 3 ¥V Y HFEDEF 4 12744 |
2. Of places: marked by solitude; remote, unfrequented, secluded, lonely.
(1374 Va3 vV U EFEDOEFR 2 1255Y ]
3. Characterized by the absence of all companionship or society:

[YVary  rFEDER2IZE4D 7

a. Of actions. (1382-)

b. Of life or conditions.(1450-)
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l.e. solitary wave n. a travelling, non-dissipative wave which is neither
preceded nor followed by another such disturbance. (1838-)
3.c. ellipt. = Solitary confinement. (1854-)
4. Bot. Of parts or of plants: growing singly or separately; not forming
clusters or masses. (1796-)
5. Of ascidians: Simple; not compound. (1843)
6. Anat. Single, separate; not multiple. (1899-)

DLEAMREL CTA S &, solitary ORI L FEEKE LRO= 27 > A
WAV BDIFEEZ DL EIZENTZTF OB LIRIAH 2 D 5Eb L <
HbNb, EBETTIZ Preface IZBWTSJIZFNZ2ZTELTWhALDYH 5,
FIWIRD L) &I CH A, T TRV IEL, AROBENSELE LT
FINb,

“The rigour of interpretive lexicography requires that the explanation, and
the word explained, should be always reciprocal, this 1 have always
endeavoured, but could not always attain. Words are seldom exactly
synonymous; a new term was not introduced, but because the former was
thought inadequate; names, therefore, have often many ideas, but few ideas
have many names. *-

In every word of extensive use, it was requisite to mark the progress of its

meaning, and show by what gradations of intermediate sense it has passed

from its primitive to its remote and accidental signification; -

This is specious, but not always practicable; kindred senses may be so

interwoven, that the perplexity cannot be disentangled, nor any reason be

assigned why one should be ranged before the other. - The shades of
meaning sometimes pass imperceptibly into each other; ” (Kolb DeMaria

20059091) [ [ A 2 1) v 7 A THEREES ]
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FRFE DAL T IR ) INEEME & BEEE M, Ea e, WHRME IS SN B RIS
(gradations of intermediate sense, kindred senses:--interwoven, shades of
meaning..pass imperceptibly into each other) Z#t VKL CTWwW5b EIZiER L7
W, ‘The shades Tl E A BZEDFTIZONWTILS] DZEE (change) *7E5H
DeMaria (2012:25) f§fiL T\v 5%,

solitary \JJR 255, Z OFEIBIKT 2 HIRO@BZUH IS H 2@ 5139 2%,
M7 EREERTAIE L YVEETIEI NS ) Do EBLTHZ LT, KEM
GEREHOZBR ) T EVH D, SHEONTT 2 EK - MEERZ RS 25
R % FEPHHEER L ONDL 2 &3 o7 L ) I/ bi s — T, 2L
ELTEDZLNDBEICER IV TV EHET 2, WIHEZOLY DT L
HEAT L T\ RR I % Hib & 5 B AS FRE D Preface OFLik TH %o KimE D
Bl [INE 05777 (7 —1) —) ] (¥5E a solitary drudge) & L7zl % B
FRTDOILTHD, TORELRLDIIGTIHFAETH L, TOMmEFRENL -
TEBICBIH SN 52 ORI 5 [EE] & TOBMNITF 5 XS HEMIZHA
HEICENT VD,

5.3. HEEFRLHFHE

CCECRICERDETIC B (F8)] L)z HwT a7, R2LT
SJREDEEAS ZHEERE LEHRL TW20DZ ) TLLOPIZOWTH
LLERXTALI. £9. Yar v rfEL OED  Online 28155 R LE
prescribe, prescriptive Db L2 ED X 9 HRERE AP EHREI N TV L0 %
DUFIC I, FERE L CTaTzvr,

[Johnson'’s Dictionary]
To PRESCRI'BE, v.a.l. To set down authoritatively; to order; to direct.

Doth the strength of some negative arguments to prove this kind of
negative argument strong by force whereof all things are denied, which
scripture affirmeth not, or all things, which scripture prescribeth not,

condemned. Hooker. [prescribe D E7EIL [BE | THLH . HOZ LIEHWHET
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To the blanc moon her office they prescribe’d. Milton

[ 58 they [IAMHME RN E . BHIYEE office [H - WE | 12425 ]
There’s joy, when to wild will you laws prescribe,

When you bid fortune carry back her bribe. Dryvden

[ F5E & HIYEEIL you, laws]

When parents loves are order'd by a son,

Let streams prescribe their fountains where to run.  Dryden

[ E7E streams [ViEAL, kil % HFE fountains [JFR , K] % ]

[OED Online.]

prescribe, v. l.a. ntr. To lay down rules, laws, etc.; to dictate, direct; to
make a ruling. Also, of a law, custom, etc.: to have force or power.

prescribe, v. 1b. trans. To write or lay down as a rule or direction to be

followed; to impose authoritatively; to ordain, decree; to assign.

[ 2% : OED Online; OED Second Edition 128} 5 a v vV YEEN S DT H
#1]

prescriptive 3. (OED2nd ed. Tl& 4.a.) Arising from or recognized by long-
standing custom or usage; prescribed by custom. Now arch.

1765 Johnson Pref. to Shakespear’s Plays p. vii, The Poet, of whose works I

have undertaken the revision, may now begin to assume the dignity of an
ancient, and claim the privilege of established fame and prescriptive
veneration.

1775 Johnson Let. 11 June (1992) II. 223 Unusual compliments to which
there is no stated and prescriptive answer embarrass the feeble,.and disgust

the wise.

1747 FOAEWE (Plan) 1213, FEOERZ L) FEICSIFHIC X o ORTERLL
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TWwab,

“In citing authorities, on which the credit of every part of this work must
depend, it will be proper to observe some obvious rules, such as of preferring
writers of the first reputations which accuracy, and of selecting, when it can
be conveniently done, such sentences, as besides their immediate use, may
give pleasure or instruction by conveying some elegance of language, or

some precept of prudence, or piety.” (Kolb & DeMaria 2005: 55)

I HFEBROFE I IR SN EMMESNIRmES#IIE, ARV —, Y F=—
DI CEBAR I LAl OZFVEY - (EROVER D E ORE# & 70 5 CE AT IHT
LEiiotze DFENSJAFIZEI D SJOHZEL7: CUEIZHEL vy ik
ES D FGiL 72 5 canon DIERTH 5.

“So far have I been from any care to grace my pages with modern
decorations that I have studiously endeavoured to collect examples and
authorities from the writers before the Restoration, whose works I regard as
the wells of English undefiled, as the pure sources of genuine diction.” [ 1 ¥
) 7 AL

DeMaria (1986:Preface) 1% Umberto Eco @ encyclopedia Dt 5wl E IS
FLC, YaryriEEe, 1725 18 IR # e LoD, Mo ik
16 50 5 -? Sidney, Shakespeare 7% & D44 7% LA F IS A, (31T 2
HHRICE)FERFI N, BREOEEICBIT 2 EFE % i L 72 disguised
encyclopedia 222 %, S] 2% (GED) HHOEXZMHED T, SJOH %ML 72,
B DREE S L OBRINREFHE O [H] ok Az ER L, FED
[§E] FTH D LKA 2 BB ER [F] Bz Tl 32 R Z2RR
The THITHINLIE, LN HANTRONZEFELEMNT LI L1420,
R L TESEEHOBVITAD, Pa vy bR 2L, FE
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SN EHSROTE—KELR o3 HT 5, (Robert DeMaria, Jr. 1986:
Preface)

ZDO3E % THH 0 12 Lynch (2005:129,131,142) &, ¥ a v v Y FEOHE
BRI/ BEE ORI ALY . BRI 5 2 LT BRI LEEDS ST
HEOMWBLOAED &9 %2R L. HIOPFADZE S HIENT WD &SRR
%,

“-most important, these encyclopedic entries reveal the encyclopedic
scope of Johnson's mind --the extent of his learning, curiosity, and industry.
[---] He did---consistently strive to work with the best sources, and he
synthesized, juxtaposed, and reworked material from multiple works to

provide information that could not be found in any one of them. "

Ta v UEEFEED Preface 705 F D SIS T A B L TB <,

“T have fixed Sidney's work for the boundary beyond which I make few

excursions. From the authors which rose in the time of Elizabeth, a speech
might be formed adequate to all the purposes of use and elegance. If the
language of theology were extracted from Hooker and the translation of the
Bible; the terms of natural knowledge from Bacon; the phrases of policy, war,
and navigation from Raleigh; the dialect of poetry and fiction from Spenser
and Sidney; and the diction of common life from Shakespeare, few ideas
would be lost to mankind for want of English words in which they might be

expressed.” (Kolb & DeMaria 2005: 96-97; Greene 1984: 319-20)

w2 Eid, DEoOFMOHE &2, FOMENSPrs 52 L, O
TN EAR 2 RRDEN, TOIERODL & LTEEEEINHLIETH
%o BUFERIIFIH L W ek _G 5, DI Drfist 205 SO, [H0
F AR IZHE VA 2L, RZBEE RSB L)) ETPHIMERD 2275,
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RPZHEDLH Y ST BUMERTY [HRPIRZHIEEIHFIZHE RS THIHL
2ERTH- T, HEORBIZZOTITRES S MDD 2% EOYE
2k, FIHOEE 5 R72EFMT HZD L) TId, ORI ERHENE L,

“My purpose was to admit no testimony of living authors, that I might not

be misled by partiality, and that none of my contemporaries might have

reason to complain; nor have I departed from this resolution but when some

performance of uncommon excellence excited my veneration, when my
memory supplied me from late books with an example that was wanting, or
when my heart, in the tenderness of friendship, solicited admission for a

favourite name.”

oats, grubstreet, lexicographer 7z ETEEDEFRIC (HEJEMK L&A T) HOH
DRRABERELE LTSNS S]2H5 patriotism DEFE (‘The quality of
being patriotic; love of or devotion to one’s country) (2%, 4FIZEHT 0,
F SRR EY 2 FH oA B S TH Do 212 S] DIZFUEE L 7 % Boswell DF
EFFICHTL 220D HF %7 [ 3] W45 (Patriotism is the last refuge
of a scoundrel’” Boswell 1995:543[A.D.1775] [ & ELLMIEFEOREOI Y T 7%
DD Db, 1TTAEDY 3 vy YFE 4 RICB W T L ZDERIC
FEEFMA SN TR, HOFEZ LIE, L) 22 B ECHW
(B DTN EE LT2) EXREG/ S 7 Ly b (The Patriot, 1774 Greene
(ed.) 1984:580-87) B’ HIZb b 5T SEFSELMTT Y NT Y AREL
DB T TIERWES ) o 23U ST OWF 2 B, & 25\ I35E, 1M
R BHDRDIED ) Ho

McDermott (2005) (FEBEHEO Lt S 2 BER L TL5FHEEHO ) D5 0R
FTETIE AL, ) BARZFA (0#E) 75 100-150 4F 2 THERF S e
SHHEECTHRTH Y 18T CHRE Ro CEFEEISHEORZLLTD
HNEEE SRR L ECREZRE L 2OIZER VR nE W) iEREE L -

r\f..

o
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“The words Johnson selects for inclusion in the Dictionary are rarely
marked by expressions of approval or disapproval and the reason for
inclusion seems to have been predominantly usage. Johnson seems to have
been applying a test to the words of the language which is not one of
supposed “purity,” but a linguistics parallel to his literary test of time. Words
which have endured for the 100-150 years since the age of Elizabeth are the
most likely to form the core of the language, rather than the fleeting and
fluctuating forms of usage of the polite beau monde.” --Anne McDermott

(2005:125)

Z DO F1E Mullan (2006:4) DRDE W LIZER SN TWB,

“Making the Dictionary convinced Johnson that imposing rules on the

English language would be contrary to ‘the spirit of English liberty’.”

6. YaVVIDLIMER:
6.1. AR{EENTEI T VF—~DIEREL

SJIafk L ) MEOBE & KT EEMT 25— 75, Hil B3 257274
HEDBADFIZVHRER LTV EZ D780 H 5 18 i I WEE
KW BT L XMEOHERABRESETIZoON T, ZEo#TFEIA LA L
B, »2VIEEBREIZE > THDHIRO BRI TS 2 LT HE AR KIGIZ
Ao Z2FUTDOWTHEM L7212, 1% 2 22T Hudson (2003:45, 46, 47, 56-
7.59, 120, 242) 1229 k<%,

“When we turn to Samuel Johnson's surprisingly numerous discussions of
women, in both his writings and conversation, we find important evidence
towards answering these questions.

In the relatively small body of well-iinformed scholarship about Johnson's
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attitudes to women, he emerges as an open-minded figure on “feminist”
issues, particularly as a warm advocate behind the literary careers of
Elizabeth Carter, Charlotte Lennox, Anna Williams, Hannah More, and many

other women.”

S]OBE S oM T -~ T HBLILEDEETIEFTHIIBTLOE
ZERDITLZENTEL, 7o I = A MHBEIZES L TR 22 ST 3T
% OLHNEROTERO IR IET, MR TR VFER LR il 2 BT %%
WA TH DL,

FE#EDO IR T, Charlotte Lennox, The Bluestockings “ L T Elizabeth
Montagu 7 &S] £ LMD B > 72— DO LHNER b D L ISR Lzdh &
Mary Wollstonecraft & @iV 2L, & HITREERIZB VT SJ DFEE Jane
Austen @ S] ~NOBEFEIZE#E &4, John Wiltshire (2 ) 7%,

“Agent, advisor, mentor, colleague, friend: Johnson filled all these roles with
women writers, and with women from across the political spectrum - from
the conservative Hannah More to the radical Mary Wollstonecraft, who paid
him a visit in 1784. Boswell was merely the creature of his period in virtually
ignoring this important aspect of his subject. Johnson, on the other hand --

free from gender prejudice and, with women colleagues, freed from envy --

sponsored and encouraged them, treated them as comrades, throughout his

life. “My dear Dr. Johnson,” Jane Austen later called him. Perhaps he was
especially dear to her because of his championship of women writers like

herself.” (Lynch 2012: 406)

DIy F =R R T A NVEHBLIC N b W EE EERICB VT, ol
RO EWAFEESL & L TORBIIB W THEHNLR ST OFEBMEICS kL2
T, S] OZOMEHZEFLITBNTHZ T L., o7z, HEAICET
72 Boswell & O BHN 2B A5 5o S] OZOMIZ BT AMiEL EMEICH L
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T Boswell D2 IZEROMEIZ B S Tz (B ICHEIED S 2 - 72)
DTHH9o

F 72 Kemmerer (&7 DFE “A neutral being between the sexes’ : Samuel

Johnson’s Sexual Politics (Bucknell University Press, 1998) T. 2945,

“Like much of women'’s literary history, Johnson's interaction with women
writers has been marginalized, even disregarded, until recently. As I began a
study of women writers in Johnson's life, my research revealed a number of
eighteenth- and nineteenth-century women who responded enthusiastically to
Johnson's works. [-**] I discovered that the conservative surface of his
writing, particularly in The Rambler, conceals strong challenges to widely
held prejudices against liberal education for women. I found that Johnson
discussed the concerns of women, and that his writing contains many verbal
echoes of and allusions to the works of women writers like Bathsua Makin,

Mary Astell, and Eliza Hayward.” (Kemmerer 1998: 9)

BB DT v /) ¥ DPMERENIAERE S, S] & MIER T2 6 & DAY
BALSN, L TR IR SINTEZDIE, REOLFEEN /28> TE 720
i ETHBY ., ST OBINL 7 7 T, ZOFEE (J¥12 The Rambler) |ZHl#%
2172 1819 A W HAFR L N L 2 R TH, ST PRFIHTH L L HIZHR
5. KEOWREZ HOHEMEICE NI CREKH L2 Te L, RO
TR L O RFICHN R L) LTw 2w ions L&, &6
(20 RIS Z ) MIRICE S 9 %0

“The comprehensiveness of Johnson's intellect, that trait that he valued in
others above all else, imaginatively includes and embraces differences of all
kinds; gender, age, race, religion, philosophy, and perhaps even sexual

preference.” (Kemmerer 1998: 120)
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= ZTE ) preference 13 (orientation) & [[ZFETH 5, MHEHEMETHE
v AFEIIC S] OMOBMAE BB AN L LTHEL L9 & A,

Basker ® R#EIZiFE$ 5. James G. Basker & “Radical Affinities: Mary
Wollstonecraft and Samuel Johnson” (1996) THi#E 24k s N5 [AEr] %
RTwab,

PR D FE# DD H Mary Wollstonecraft @ ST 127E CIRZE LAY (PR
DA TIE Chaucer (A HNLD) [FLFEOX | ITHTELENTH o722 &

L RIS RIS L 7245 54 Willilam Godwin 23 D RIAESKIZZ D LT
%o OHIZ Mary Shelley & 72 AIROFEA & 5] 23 2 12 39 7% Tl > 72 Mary 12
DWW, F Godwin DL DEREIZOVWTEERLAZLODOHFIZKD L H L E
Kehid %o

“It was during her residence at Newington Green, that she [ie. Mary] was

introduced to the acquaintance of Dr Johnson, who was at that time

considered as in some sort the father of the English literature. The doctor

treated her with particular kindness and attention, had a long conversation

with her, and desired her to repeat her visit often. This she firmly purposed

to do; but the news of his last illness, and then of his death, intervened to
prevent her making a second visit.” (Godwin, Memoirs of the Author of A
Vindication of the Rights of Woman, 1798. ed. Richard Holmes
(Harmondsworth, 1987) )| T##&REEE |

MEHEZOILEY - FAa5, 202 lid, AL b &I 75D S] 12
25 i%® Mary Wollstonecraft 28Hi&x L T, BEAKA L. BL{FEL-7-THA
) FHFEREMLEX 5, Mary DIEEF Godwin DFEIEIZHED CREEHIZL B &, 9]
(IIRBRAEIZ 20 fLD Mary & —BEZZITBEIZZ D> Tz 2 & P OFEDZE
EHAZ TRV DSH 5722 E AL S, Mary &S] 12& - 72 34EZ D 1787
AL Thoughts on the Education of Daughters % . 6 -1 1790 F121E A
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Vindication of the Rights of Man % . & 5I21% 8 EZRIIZ IR DONA 7 )
A Vindication of the Rights of Woman =29 TWw5b, 18 DK 2 A
DOHEVH, HRZEZ ) ZEHEAEARTE oL Tk o72EEZDLDEE
A

ZO—FT, LFOXH %, X{Mmbsid, ST EN R CIEmINT
bbb, STORREEBLZZ7 x I = MYEROBHE GbET, LK
RIEND I ENORINL R LEDH B RE B GENOELE VI L v
I (ELFIHENS) RFEDFRETH 5.

“Yet Johnson was no more remarkable in this support of women's public
role or female education than he was in his more notorious disparagement of
women's preaching (“Like a dog's walking on his hinder legs”) or his rigid

views on female chastity.” (Hudson 2003:45)

COFIFBIHTEEZETEDL ) BLDTH S ) B 174 L 0 FE
(domesticity) % ZMEDKI T REFAREE L L v~ fiL, &8<T
FW PEEEZ > TR B TH S ) o ZOHMIILIT O ) TH % Basker
1% 1990 4£12 “Dancing Dogs, Women Preachers and the Myth of Johnson's
Misogyny” (Age of Johnson 3: 63-90) &Y 5% DT, Boswell 2S50EkIC
L7 S]OHMo ST ICHENNAZREORE LR L HeEEL T\ 5,
L LZIIEFHIEII03H 5 LIdE VDb,

Db &9 2 BTN Z ST ot & CFHliT 2403 52— T, S
2 (AR DD > 72) FERROLEEROEANPOERAIFEIZL %) FE
L, BMELED/ =T 4 — % EORIRE L2 I 7 TERLD L
Wb od, Vary YRR OGIHIZE A EHBIL 2w &
g L7z 01d Brewer (2012) Tdho7zo MAIY LIFh & MBI, — &
My THhit, MEFHRTHN A2 LT, Lol n) T L2 EE
L RAZWESZI ) AATIUARIIEET 2 A TH 5,

7o & ZAX 17 WAL DO LVEBIVER - /INHROSEERT L 52RE & 115 Aphra Behn
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(1640-89) - S] A%2E5 N T2 5 Poets’ Corner TlEZa W25, 7L< H, FHL W
TR NI YRS —SFBROBRBIERICZ DEFT A D B — RFEFARO, ROBAUZAE
B BUMEROGERG EFMT o b TE D, THERZBOBIHZDEDD
LCwiwn—7T, HAMIIR A S o 72 [AER D (H4) FETORUERD
BIHZE IS OTRTHLIN L TWDH I e & EL 2 & & LT Brewer (2012) 1%
BT 5. Z2OBERIC. BROMWRICWE S L7z ST O Lok EEAH o — iy B %
WE o TV Do HAGIHL7z2DESRLRSBMIERTH TH %A, woman
KCEML7Z2ZNS TS KHEERSHL 2 b ONELDZ &% 2Rk &
LTI %, LTOFIHXORO=FIE ST 50T % S5 Pope O [l
KHFALTW2 5 L2552 L2 WiE5

Nothing so true as you once let fall, / Most women have no characters at all.

(Pope 75 D51 ; at [18. At all), character [7. Personal qualities; particular
constitution of the mind.] DIETFH—?DF[JHAMEY RS D)

Men, some to pleasure, some to business take, / But every woman is at
heart a rake. Pope.

(Pope 75 D51, LMo §g 4 ; heart [11. Secret thoughts; recesses of the
mind.], rake [2. A loose, disorderly, vicious, wild, gay, thoughtless fellow; a
man addicted to pleasure. ] DIETHE—DF | H2WE ) K& D)

O woman! Woman! When to ill thy mind / Is bent, all hell contains no fouler
fiend. Pope.

(Pope 7*5 MBI ; fiend [2. Any infernal being.] M IH)

Women are so leaky, that I have hardly met with one that could not hold her
breath longer than she could keep a secret.

(Roger L'Estrange #*5 @75 [Jf] leaky [2. Loquacious; not close.] DI ; ZED
5917 talkativeness % & &3 %)

Some women have some taciturnity, Some nunneries some grains of chastity.

(Donne 75 ®F1H ; taciturnity [Habitual silence] DI ; ZHEOERE &F
¥5)
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Female virtues are of a domestick tu7n. The family is the proper province for
private women to shine in.

(Addison 75 @5 [ ; turn [13. The form; cast; shape; manner.] ?IH)
Learned women have lost all credit by their impertinent falkativeness and
conceit.

(Switt 25 DFIH., Mo H 5 E~DFA;  talkativeness [Loquacity;
garrulity; fullness of prate.] ®IH)

6.2. YaVVIUHEDRHUL woman

WEDPZEE DO L > TH . Woman, female, feminine (ZB3 A5 L
NWZBWTH, WEPIZFARORERIMAONL SOV ETN T D, LD
F woman I2BWTC, —20f (EFK 1 OREOTIH) 2RV, ZRNHEE
Thbo

WOMAN.

1. The female of the human race.

That man who hath a tongue is no man, / If with his tongue he cannot win
a woman. Shakespeare. [The Two Gentlemen of Verona, 3.1.104-05],
(Valentine M 37%)

Thou dotard, thou art woman-tir'd, unroosted / By thy dame Parlet here.
Shakespeare’s Winter’s Tale. [2.3~] ! (Leontes D 5&7%)

Women are soft, mild, pitiful and flexible; / Thou stern, obdurate, flinty,

rough, remorseless. Shakesp. [Henry 111, part 3. Liv.4.144-45] |
[York D%&afe fRMRIZIEERIZEED & M2 X9 % Margaret D% & 178 2
e L 72855 ]

And Abimelech took men-servants and women servants. Gen. |

O woman, lovely woman, nature form'd thee / To temper man: we had

been brutes without thee. Otway. |

[BORHER L LTORE W) BVRAAPHEHB SN TV 5, |
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Ceneus a woman once and once a man; / But ending in the sex she first
began Dryden’s AEn.

Women are made as they themselves would choose, / Too proud to ask,

too humble to refuse. Garth. |
[FEBXCHEZTITONT ., B LT ETTHEHETE VOO - g5 &
Rd, ]

Women in their nature are much more gay and joyous than men; whether

it be that their blood is more refined, their fibres more delicate, and their

animal spirits more light; vivacity is the gift of women, gravity that of men.
Addison. [Spectator No.128, July 27, 1711]
[BORERESIZHL TED2ICHER TS DR ORKN 2L % P18 |

2. A female attendant on a person of rank.

I could not personally deliver to her / What you commanded me; but by her
woman /1 sent your message. Shakespeare’s Henry VIIL [Act Vi -]

[Sir Thomas Lovell ? 585 ]

FHEBIH SN EOL0E RLEY , ZHoEEEBCHEC L BEEOH
BEPOMRRLEEHOEETHH 2 EIIEE LA,

6.3. JIaVVIDLMHE . —EB%E

17 2 e U CRIRICIE D BRI E E N O TR E AR LIS
WS BEALZLEB Y. Lo L) TR L THRNER R L Lz
—7T, [HRe] R %E (AN GRELEHINLIZED) BHRL, il
Ty FREICEEINT, 2V IEFREEHLES LRIV (BHO) Kk
LEEMT ALV EEEFF L TCOATREEEIICHS I DBIC
James Boswell D 5 ¥V YETHILND LI 127 5 72 ROFES IR RIS
HBEWVITEOWZICHTENARELDTIE R LS ICHEICEHR STV
VW, S SN L O TR (FRELR LML 29 Thuiet) 22
HEERZWFEDDIEHH o
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“[1763] Next day Sunday, July 31, I told him I had been that morning at a
meeting of the people called Quakers, where I had heard a woman preach.

JOHNSON. ‘Sir, a woman's preaching is like a dog’s walking on his hinder

legs. It is not done well: but you are surprised to find it done at all.” " (Life
1:463; Boswell, Everyman’s Library, 290; also Rogers 1996:348, Kemmerer
1998:13) [ THEEREH ]

Kb ZOFER SJIXEICN L a5 L0 2 5. Boswell A5E X
2D L) BERELFIR LS LOBESRY ., BEMELESEH) LB T
BRBRVD, ZOZEIZDWTIEFASITERLTBI ).

FDO—F T, FFEE S] & Boswell DIESLICHIN A B AW E LTH [4
K] »S] Lo, - FEEEIZIEHR L7z Bronson (1959) ®ifi L% K. Boswell
DE/TR O [ VMR WEEBR 2 8 ) AR DV DL, STH7 = I =X P
HERLDPDL L 5Tz 8 M%ET S Kemmerer 3. SJRAS DR EEE L
WO E T ARTEEZIT D5 2 LI TH B, JBICE AR EEX
W2 IZ, BHET L TRG S, KBLEOM» W= 27 2 A0 B W el
HLOFEROZ L, ZOBTRWBEICHIERMELEOEE, BiRa e BuvaE
VL, FRW RIS REBDE LRI TIE RV L, FEFEEOFLAD &
2b. ROEGOKRZ DX H 12, BIZIZ—EEICRIT 2D, EEAWLEED
BNAELY, SEEASTIC A2 B SN ) BEIc 2720 T 5
WRHL0HTHE, TNOZEEHFZLRANOEFELEEIZLNZEHET
ELOT, BEIEDL ZEMNTE ) %L Kemmerer (1988:13) 1% 2 5,

S] O— R BEHZRLEBS AR 0 &9 hEY a v v YEEEOFEEIRGE E
FTEFEFINESNZBIHBIOPIC 7 LI 20RO~k HE e Twb
LEbhs,

L2 LZHMERN % S] OFVEB L 04 & 5 2 Wi GEAH A Tw L &
&, BOFTLHOLEL IHHNL, B0, FEHFIVRTRBIL, ZOREEE
AIGERL L IR S 72 1755 FFIZE 24941 & 0 I O o Fidk. K o #Lk
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ERLTVELEEZOND, ZOHD. HHHDHAGREEHBHOLERIIONWT
AL R TR VP L TH Do F A, MEE S NIHEOT X TOHB L,
HOOBE»EM L 2EREE DL, ZNCRAI TIHAOAZ EDR/ L 1X
FEFSZ WL TH b,

Henson (1997:84) |2 X % &, SJ 1% 18 AL D E IR (YEEDFE4:
FREGRHIRY) (CBI 2 IR HFH TR itk 2 35 L LB I, S OMIEE
ERmOLEE OV EF A WA T AR (RE. R#EHE. #)
2y FreBE RS (ORI - B3 [ A - REEREE ) odiIkH
DR D Z I L7z b BAAY = v ¥ —lS%H ) 1389, xR
3, FARYFEISC & B RKEEPIZ BT B W HIE AR K00 SRR & sk 7z
EHEIS B

WZEFH9 % ST RIS b b Do i &b~ 72 Kemmerer b £ D
—ANTH o720

“T will argue: first, that Johnson frames the debate over the nature and role
of women in political terms, in terms of power-based hierarchical
relationships in general and those among men and women in particular;
second, that he treats sexual politics in a way that is sympathetic to women,
advocating education for women in crucial “masculine” subjects and
encouraging women to take action to improve their condition; and third, that
skepticism about cultural constructs of gender and an approval of
psychological androgyny are important features of his thought.”

(Kemmerer1998: 19)

Kemmerer (&, SJ] @ 3 DOFEEE, Irene (1749), The Rambler (1750-52),
Rasselas (1759) 12FN 5B %@ LT, S] OV HAEZ 50, FET 5. (1)
METIBAARV AR 2 RERG BIAR & 2 ) Hfil & PEZERTEIC & TA5, (1) TEDEL
B ELEOHBE L APELEOEBRITHZME IR TELEL L) L L, (i) =
v 7 =7 5 A& & B OE I B AL A HESE L 72,
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F72. S] O MW ~NOEE %3892 72 Basker (1996) TlE. S] 25 MW (25
RIZAVAEL =23 YDPWBPICREDR o2 E, A V¥ —T 7 A MIGHTIC
Lo TREH L T 5, S] OBEEIZE S NAEDOIEEIZH T2 MW ORZE L., %
ZWIE, Bo% S]OAEHICEREDbEVEREDLELZLI I IZELNS,

TIIHITH 5 DL LI TLEN 2 S DT O H o720 MW DLDEHIZ
CWHRAST2S] ) FERFEP P LD o TS D - 72 Z & 12 Basker
BERLTWA,

“Wollstonecraft's sensitivity about representations of Johnson's life touches

on the final area in which she identified with him, this one personal and

psychological rather than intellectual. Johnson's deeply rooted place in

Wollstonecraft's psyche surfaced in two dramatic episodes in her life,
separated by several years.” (Basker 1996: 13) [ Fii#i4eE |

RAOEI T Y — Fid 1788 4E S] OFER AR S L7z, S] DI Tetty 20Dt £
N7 h o7z sermon (FBREIZHNYS) % The Analytical Review #5 FCTEFE Lz &
EDZETHDB, S]NFEL BT ST ‘grave recently closed # MW 1 S] 122
WTHLABRERELDE LTHELZDTH S,

“Intellectual or philosophical affinities give way to deeper connections.

Wollstonecraft goes beyond the Christian stoicism expressed in Johnson's
writings to the way it bears up in such painful experience as the death of his

wife; in other words, and in a manner much like his own, she reaches beyond

the teachings of the moralist to the moral heroism of the lived experience,

the life itself. ---Wollstonecraft emotionally declares that she has ‘found her
soul again’ through Johnson and that it was his spirit which somehow got her
through the night.” (Basker 1996:16) [ F###F4E# |

[P = ng g el 13 MW 2 S 512 SIANER DI Tw A, S D
EICEI S NG F 1) A MBIWEB TR B R . EERIIH L LR Z 0T 2
WL EOBAENEB Do FEDOILIZME) FIBEDEBEIZHRIT S ST @ Sermon (A
Sermon, Written by the Late Samuel Johnson, L.L.D. for the Funeral of his
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Wife, written1752/published1788) PB4 F & 7 { MM E N7z S] Dfnit & 12 U
& 3% The Analytical Review 5 CERE L 7284 { OFeFEHHF D S] ~DOE M2
S]DFAEDRKEE, [FFVAPELTOS] DHR ZHBR. PEOBERDIR,
ANEZD SO, BRI HE MBI SR SEL L #hxzil LT [A50
BAEHIERL] T2 MW OLEPFEP R S] OERE, i, EXHZ0b0
DRELFEN L H, HEEER L V) O Basker DIFRTH 5,

b —DODS] DB, HEEKZEE LT Imlay L OMORE—ATET %
FIUE% 5 v &) fERIIRIIC BV TZIKOEIRD L 9 133385 LT %,

“Here the Johnson with whom Wollstonecraft identifies has become a kind
of Romantic hero, a sensitive soul who bravely endured a life racked with
grief, depression, and public neglect. It is his suffering, rather than his
achievement, that validates his heroism.” (Basker 1996:17)
ST DK LBETF 725D A2 TiE % (L O - 728 O 212, ST Ix MW 12
EoT, Rk —u—Tho/L, SJOZHIZERT, HLE2LZD L) I
HalLzbE2 5, 20 Godwin £ DEEWAH Y, DHIZ Mary Shelly &
T HIRFPEATZERIZTEL B2 b,

6.4. Rambler, Idler [CR%Y 15 —RI&E

S] DimEHLEZ % 5 The Rambler 28135 T v £ 4 O45HIZ Kemmerer
(1998 7892) b —EEE~T\5 (Chapter 4 “To write like a woman™
Female Personae in The Rambler.) % ®FHRIZIE < 1E SJ @ sexual politics @
T D7z TH Y, < 1E S] D androgyny DENTH S, LD NEIZT S
LIFOHSOIEEHOIRE L 2 B FIU, KEEEN— ATiESL SO [ = v
LA, FUIRDANE R 8D b W 2 ZVEOE S TTITH D iR
LIS L9 2R8I S] OMEEAMEAENT] BY . BUNITEES 2 MEZ &
T\ % & Kemmerer 13383 %,

“In light of his society’s strictures against writing women's lives, Johnson's

letters from female personae in the Rambler take on a new significance.
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They are a way of writing publicly about women’s concerns and their lives
without exposing any particular woman to censure. Particularly the essays

written in the first person from a female perspective show Johnson's

androgyny in his ability to sympathetically imagine the live of women of

varied circumstances and ages.” (Kemmerer 1998: 78-79) [ F#i#4EE |

ZORH. 1750 FERIAD 1Z, R TRBICELHHEOUEZ T L 2 LR
o IR - 72 6 A DWEERIZK G2 340D 720, FERFICHE Ty &
A 7 EOPEIHENHON T2 RSN S, 22 TldE 3 Rambler ®
FOWL OOy L AR L TA, STIE 175052 DRIICH S Z DR,
% X F E LW TIAT L7 The Rambler |2 FEHEATEIZOWCTDELE R 4 ¥
b7z R L. i, B4 prostitute DWREE R ANIZH Y b, )T F
FTHTHFEHEQATN L, FHTLEELUTO@EY) TH 5,

The Rambler,

No.18, May 19, 1750: Marriage (1) (Greene 1984 pp.179-83);
No0.39 July 31. 1750: Marriage (2) (ibid. pp.197-200);

No.113 April 16, 1751: Marriage (3) (ibid. pp.207-11);
No.167 October 22, 1751: Marriage (4) (pp.243-46).

OO 2 I T, 4 31t Hymenaeus D4 T, 4 4 #% (L Hymenaeus &
Tranquilla D = ADEL THEEEINT WD, 81RO 3 BFEICIZERZ5] <
FHPR RS (THRESER) . 20 hb 5 %R 2 A - 1B Ao 5
EHRTESL) ET DG, MUFEO L LML 5P kE 2 R
FTARL, FEROWH, FHEOETHNMEBEDOF W ITHEP QTR SR L, E#
MDD L DOFER, BIHINT2 2 B EAOBEBICFEFOBRE L) RETH
5 DR E NS

“Led by such a number of example, and incited by my share in the
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common interest, I sometimes venture to consider this universal grievance,

having endeavoured to divest my heart of all partiality, and place myself as a

kind of neutral being between the sexes, whose clamours, being equally

vented on both sides with all the vehemence of distress, all the apparent
confidence of justice, and all the indignation of injured virtue, seem entitled to

equal regard.” (Greene 1984: 179) [ FHEEEEEE |

HBEIZOWTIE Misella & W) 44T A Prostitute's Story A3 [0l 5E4% T X
Nbo 7472 arDRTHEOLSND, GE) FOECEL D HI8E & V) BB
EHHREREL T OOFOMEE L, S]AMED EIF722E0FE) TlE%R <, BZ5L
HODSHEHEMBZICHEDL ) b CE Bk N4 ORBRIZZOEY RS 2
EDTEETHL) o bGAII. HHME[HFE ] DOMEATZZEOHIZELE -
T[] EEEFEAO—ANE LTHLOFEFIETHLELE8L L4 L LR
bR o72S] DL b ) CEDDEEPHMON TV A, iz IlHh /D [l
APBHERI EEE o721l b kv, HEHTEORWVIEY OOY 3 vy
i (Johnsonese) TEESLNAMEFOLIFIEL, b &b EFEEOHL Cidhnd

LWIZOLHOAELBESIZHE L, TNEEBT LA A VICED LT
W L) IZEARI S, (Greene 1984: 249-252 (1751) ; 253-257 (1751))

F2NDACDEEREOH A BRE Y OAZHITHEANEVEZ LD
Bellaria &\ ) ZOLVEDY Mr Rambler I[ZFFO21F 2 FREAO T v £ 4
Bo SEZBHROBEHREME L TTICWEI L, FEOBELIEEL 255
MEEC o 2 RSt 7y~ 2% ). B L oMiyzscimic, BOHEBNE L.
CORERESDEZ VIR EFES, AT, BUAEERELZD.. B
x5 B RN SRR LR E AR B IS 50 MDD &
MRS, BHOACH - HE - FEFEL VI BEOMImS N T, H1
BRI DTE B B R r oMo S, HEAIES oo & H,
KEOBEDWNERTHIF SN A ESHIEFKE b 6, HEIIHE) 2N AE &
HBRRE NI L) g (FRICKGEESC AR 2e¢C0) &35, LM
DA E L TCOEMEEICHE) S HOHBMZEREME AR ) L2 Lk
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OWIHZTHAZHI TN D,

“I am so far from perceiving the usefulness or necessity of books that if I

had not dropped all pretensions to learning I should have lost Mr Trip, whom

I once frighted [= ‘frightened’] into another box by retailing some of Dryden’s

remarks upon a tragedy; for Mr Trip declares that he hates nothing like hard
words, and I am sure there is not a better partner to be found; his is a
dance” (MO NAEIZ, O L ZEERLI LD Lo/ LTH M) v TKE
FoTWizh ) LB IZERDOMHA R LB EES 5123 FEm A, DIETE
BICES 2 A4 7y 0RHEZTE) LTHEEBEADE T, BEITICHED
Ry 7 AFIBENWR o722 Eh o7z, L) OB AP ITER 2 S 20
TREBEWERFL TS L, RO EIC X EHFEVZWEE) 26, (Z1
2. TBDETO) HOAT Y FIIELT/MEY LTHHRIWZL, [HIFR)

ZIUHNT T, A LB OZM BICBAERIIOWTERZRDTL, X
CHPEN, FIOFFHEIZD > Tt b LIEX | O H > TRIEDH O
BYY | WEOFEZ T LD O TUIMRITEIZ L Tz B 72 b 03 HERE
YO EV) DI, HRFIITE 22— LTROFT VR DI L WERF L
TR ED o DS, LB ETE ST,

“I have talked once or twice among ladies about principles and ideas, but
they put their fans before their faces and told me I was too wise for them,
who for their part never pretended to read anything but the playbill, and
then asked me the price of my best head.

But I am most at a loss to guess for what purpose they [ie. mamma and
two aunts] related such tragic stories of the cruelty, perfidy, and artifices of
men, who, if they ever were so malicious and destructive, have certainly now
reformed their manners. I have not since my entrance into the world found

one who does not profess himself devoted to my service, and ready to live or
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die as I shall command him.” (Greene 1984: 259; ‘An Astute Young Lady’
1752)

CTNOIEBRAD S BTG SCE, #h. BhE 4% L7z, Mo
WV BHNT, LEOFDH -7z, —HOHM LS & ORKFEBERIIRE %
BTWIZRRTH A ) 2 LIZMBGICEE v,

Dib##FG R o, WHOBEKMEH#ARFTTHRIKRZ ST Y — F&H
AR E LTRSS 2 2 128 ) S] ORBBHOARE 2 BIE L 723201317 & #
ETHAHELHICELNL, %S STIZLMEDELER /ST — % BUA~OEZ W &
BbErr v 258K LT E06THL. UTOFmIIHEZIE. SO
THBEP L VR 2> TI &bk 2 hwe b s,

[LWERRR ] L4ty onizny 24 23H 4, (A Female Army’ The Idler,
No.5, May 13, 1758; Greene 1984:277-279) H7- b < T E A H H % 4
DTWEET, THN BN S OEWD 7B E 2 2T ST IEMEYT 2, Hi
W 7o b OFTHET 2 LI LA S v HEH LD, Lk
72 (CZEHO) ELATHEDLWARELHAZEI LTSI LIZAELEL
AT, FDOHELAZE, $ithE 772/ OZEnBEFNTVEZT TR, K
HH DR CHEICERT A2 2 A TELVERBICHET 230 TH S &
RET 5,

“I, who look, or believe myself to look, with more philosophic eyes on
human affairs, must confess that I saw the troops march with little emotion;

my thoughts were fixed on other scenes, and the tear stole into my eyes, not

for those who were going away, but for those who were left behind.” (Greene
1984:278) [ T#EHFEER ]

FTFThKBEMEHT L L) I o 7EREZFOMWE Z TIXR° HiA LD
THBFEFLLTTIERS, Be#Fahni e LCEBICEDL L 2 L2
Wi, R L 54 (Female Buffs) BB iM% (Lady
Hussars) #BICERTAIEETTA AINTEH S,




=74 = (74) A RBOOFOK

“Since the soldiers must obey the call of their duty, and go to that side of

the kingdom which faces France, I know not why the ladies, who cannot live

without them, should not follow them. The prejudices and pride of man have

long presumed the sword and spindle made for different hands, and denied

the other sex to partake the grandeur of military glory. [-*-]

‘Strength is of less importance since fire-arms have been used; blows of the

hand are now seldom exchanged; and what is there to be done in the charge

or the retreat beyond the powers of a sprightly maiden?” (Greene 1984: 278
79) [ THEREES

BEEDPEREBICRL. 77 v A LBRT2FRPEEEOMIZHE < 2D
BEIZ ATy BITHKAES 2 B2 DB DRI He v TR D N & Tid 2 W ELHAY
RV E PRI Tl T N5, BORA L &8 (prejudices and pride of
man) 25, BEIZEHD ., R HEOFEENEWRICE Y B TTEIFRE L
T BB EFWRE bR o722 LIl D, 7T v A L#EW, L
D FRHRAENE 7 Ko BIRDENZ S > T REDO L L L TORNZE0 52 &
AHUE ) LT 5. FALTEYO )] AEETH - 2k RIET TIS
WEOLD LY EEEM ST LR KEE (firearms) (& MEICH IR
WITRETH 5 MR T B0 PUELR (BBED L) CRDEES) (powers) & & L
BUVTEBELBRHL ) HBIIBE L TRIREZ LD DHLODEM ).

& O OIS Z B 5, B 7210 DY) % 58\ 72 Braddock 13
(1695-1755 JLKEFRE HE ERF A H ., #3E) D=0 S (Greene 1984:808)
FHIEGWVICH L, WHOBEDSHIUTED 2 EMICES . AL 2 26k
R L, ZHHRIC L 2RIEE BOARLEL BbR L TInEF WIS,

“Our masculine squadrons will not suppose themselves disgraced by their

auxiliaries till they have done something which women could not have done.
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The troops of Braddock never saw their enemies, and perhaps were defeated
by women. If our American general had headed an army of girls, he might
still have built a fort, and taken it. Had Minorca been defended by a female
garrison, it might have been surrounded, as it was, without a breach; and I
cannot but think that seven thousand women might have ventured to look at
Rochfort, sack a village, rob a vineyard, and return in safety.” (Greene

1984:279)

ErBHOFERD, KW HIZR LET SN2 RYZFH H2THF TR

ICHH S 72 Z L CRENHENIZEBDLR LTINS ) L STIHERMT 2. &
DEAEN 2 WA DO WFR A BEORFIZB W TRIUL, 221, Rizw
HIEE LCRABL SN 255 2 L ~OEEN, LB ENDH Db, &L
BRI LFIEE LT L7z F MM SRR 2 S LEE(LL T
& B OBUFH L. COT YA ZEIFALZTHH ) Ho DI
FERIZE S LBV B VAR, ZNZTA 37 OB AEFHE SJ 1
MO TETWRILEMI R TBLIEDPLELESLD,

7. FEERIRERBERNTZ

SJIFBERROEMIL o T, HEEHPTREE22 /et v 7 A
7+ — N K% (Pembroke College) 75 HEEMRO =+ AN SO %
3720 155 4E2 HA B0 7 7 VRETRENIBLEEFIZIEIZ ) H 5,

“cumque vir doctisstmus Samuel Johnson e Collegio Pembrochienst, scriptis
suis popularium mores informantibus dudum literato orbi innotuerit; quin et

linguae patriae tum ornandae tum stabiliendae (Lexicon scilicet Anglicanum

summon_studio, summon a se judicio congestum propediem editurus) etiam

nunc utilissimam impendal operam; --praefatum virum Samuelem Johnson
(conspirantibus ommnius suffragiis) Magistrum in Artibus renunciavimus et

constituimus, eumque, virtute praesentis diplomatis, singulis juribus privilegiis
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et honoribus ad istum gradum quaqua pertinentibus frui et gaudere jussimus.”
(Boswell: Everyman's Library, p.175) [ F##EE#H |
(ZLCERyTVT -y VHEDTF I 2TV - Va vy VIFWRAL
CHEFIZBWT, DAPEROILE 2T 2EWOFET L LTHILN, 512
S HEDEREOMEE LML E v iRb Fik e 2 HOZEE (M5 HRAROB)H &
AD IS & OVt itk SN2 HEERHIY) 1SR b Aok 5 978 & EE
LCEHIT - NIRRT im bR s 2 AEDSA L CHEIZE A S NG Z &
DHRNE ) DFHERIIBVC, - HF Iz TVa vy IEEELSERE
GL. H (LFR) OBPZOFIZE O YO L4 E2EST D 59
Y SDTHb | KA )N [V a vy Azl (WELFZR) 1:203-04 (1755 4E
DFEIR) [ TSR

=2 (TREEER) 12, JFEBBIC A2 b 5 ST OTEO BRI R
ENTV5, ZOF%EFESNIFHEFEORBEICIE, FFERBIEL> = RN
525N EAME WD) LFEASM & V) LHTICHERZ b N L¥BLS
(Artium Magister)* ThH b, ZOREEIZ L > THhEE RLZ MO ENZEDL Y | 1
BHEHO [=300t] 2o —HOZHOEINAEEWBLENEHHAT L L

AN [N —] EbDIZFEREOZLETH D,

S] o [+l L) frs (BEEFELS) TSN DH20FELF- T &
FHEA~OER (BUA/ sy 7 Ly MEOBE, B XY EshzboT
HDHZEDPERIZLVUL, KCHED, L THANTIEZR L, Zdo

Tid, HEOORHE D —HMD 2 L Wby 7 v KA, AL SHROH -
TPNAPSESFITHEPED/S]OANE L) DN L TTHES 4@ L CTELImIC
RZBE)THD. HRL FHOBEBIMESELTE > 72 B2, BENLEI S

[Paryviiz] CRBROdH 5T 7 R CEPNIFEILE, L 2013 FEN British
Library THERET A5 2 EDTE 7o TUAFED E L2 T AR OFFZFIZIE > T
720 WIHREIEEES A TIE 225, Joshua Reynolds % 721d James Boswell (DT-F)
ERCI NN E N L) TH B, [Varyofz] i, ke U<, B L
T\»% ‘The original is in my possession’ & Fiik STV 5,
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CHELNZVH, 23y bF Y FHHOFEERE (amanuenses) % 6 % bRV,
Z ORI 20 A L O Tetty x T3 HE L AZFY B T, 1712412
Swift 2% A Proposal for Correcting, Improving and Ascertaining the English
Language OHMTT A7 I—L ) ERHEHEL L TREREZFA IS 0D
SPRANIBADPENS DT 5 2 & 2RAA L T -fFEx . Mlc, 18
DB, #RELT bo & SENZEORINEDTHL D S 2 HOMEE 120 5 72
MHRELET S R ERPCTIHRAICEEFEB T E-HETH L LIS
L9 ote INBPEDOEFTEY ., GF XY EZFHHTLLDTH S,

SIO [LZoprzb | 1Xhhrb b it BL & 2 E~DF K (Boswell, The
Life of Samuel Johnson, Everyman's Library. p.543: “Patriotism is the last
refugee of a scoundrel.”) ~DBH L 5 S L 72388872 - 72, —F TR o Hid
WAMED S AR, FARY 2 0B & M TR e ST e LTEA L
7o R T OMAL & v ) KRR & DIEREAT L Z S 120, ST OAED, i
TBHERLEMOBIBAORH.L, £ LT, 2OWT2%, —RIL a2 2
D BB G 72 B EEANOB LS Vo ZHRETTONDL L E kol H
O ORM L L COBM T L EM (prescriptivism; normative tradition
in English—van Ostende 2006) % ff%f - BME T 5 EZRKNEFE L L TO S] OFF
FHPEOMMNIL, FIEA72E 2 X2 ZFFENZEEZFTHT 57200 D1
EHL VI BFEORICEAL I ICD %5, BEDMHASFEIIRE 2B -7
PhLNGVERET S L, &HIOBERT, BTN % S]BRSHH L. 4
FOAE LTOS] &) BIEMZLITHC RS | IEOEBOERE JEE
FTIENTELZDOTIERNES ) P

oo L (Bt A412) HEN 250, ERNZRELE2 5%,
FAROHLOBY 2 MO IV T, B0 KD A F) 24 E oM HEH 2 B
LSV HEHT D2 LD 0D BIRA 74 B F—1I2I1d Tory TH D | £
F—F 2 M EEHERE . FEIE Anglican THERRYIZ1E High Church (#4 -
FHWOMER - L& BT 5 —IRK) [ZB T Tory &% SJ IZH€ 213 ‘One who
adheres to the ancient constitution of the state, and the apostolical hierarchy

of the church of England, opposed to a Whig' (Johnson’s Dictionary 1755) T
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HhHo LHMLBUGZDDDITHECHG L2 &3, Fioxfbmyrar)
ALOEBFHL LCRESNLZOEE, Yary L v #EoENTH A
Vo TN ABEOHELEEDLZ LI TS TE513EH% 77228725
LB bNGE, 2D L) BTIRIZBWT ST BFIHENT-DH BIRTIEH 5, M
L MEEFONY E LTHDPNLZFUTH L. KFEICAFELIZD DORED
HECTHEEREZHZ T 13y ATHBEEE2%2 25 ), ZO®RIIHEZVTO
D, TRTCEMFETR S TELAD, EOLNITKRELFENZNITTIEN
TEBIEDH ) o FEREN S QEZFETHEM L 72 2 OFFE L7z L AR O
B TH Do BUANOMFEN 725 & k<725, BURIES P Z T 2 DI%
Va vy rEEOHBLRE S RUED Z L Th b, 1760 5 & 5 & 50 DK
1213 Bejamin Franklin & B AOHBERAICET 2 2ICHFE L. GELCZ &b
FLERE LT\ % (Lynch 2012xxvil) o L ERIFZE L TLI756 IR E 5727 T
A& D THEFH 1763 FD73) G THAE L 2BRE R D > 720 77 ¥ AU
BRI L 728 & xb s 5 0132 BIg T 7 2 ) 71 13 M TH o 72,

65 BT LA L7z The Patriot 253 a > ViDL 1) v 7 ZBRE L 72—
DBGAEISHEL, S] OEEOBEIMCEL2LLDTH) ., DI AR T
BUEFHETIE D o & D SAIR o HEOTUENE LIFIZILS b DI, 60 LI,
T A ISLEEN D AN B T AHTH B, LD E Frederick North (1732-
92, HEARAENL 1770-82) WP ZMIHAYIZSZREL £ 95 & LTWd 52— 0FEEIL,

DIXEMPSOKEL LOT L — > & LTOMFmE % 5o HREDBRAMAIE
M CThHolz, 74— FiBET A WMAREICE L TORMBE 525,
A —=F T4 5= LCOHBEWNTH S, The False Alarm. (1770) %GR
& LT, Thoughts on the late Transactions respecting Falkland’s Islands.
(1771). Patriot (1974). Taxation, No Tyranny (1775) &L CHelF 2 ST 133%
EONIET 2BUGHEHE R T 5. FEN D L 7\ TREBUF OF#EX
R WANLHRERD 2 WBETF2R— Mo/, £y 7 A7 +—FK
HEDF v b T — (KREHRE) TbdH o0 EM Frederick  North (FEf7
1770-82) 3. TOBERUIG A TNFE BT S ICkFE L5 259 24
Fh LTHEBHSE S, 1755 FIRHG SN B71l6 & 20 20 F&O
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1775 4F, 65 e CA S LM LB S. Lo LUl I3 EERS S 2 L
Bl L LBENT R 7 —=LIHEND L H 1255 ZonMES N zBEHT
# %o North B XS -BURMNEHOHFIIE, FFEOMARILE#RE L L
WL THAREL720bH 5 (The False Alarm; The Patriot) o

BN H SIS 2 72BEIZIRET 2 CH WL, EEPLIEE 205Gk
HOBEDOHEZ B L % 505, W REODFHHIC O K TH o7z ZNDT A
) A OB S B IRNEEE WOV E DT H B §TII— Y
B 1600 4\ AZWINFITRAS T 27 DR H Y % Fi HERFHBE O R 7335135
DIEE o TV ZAZHE & v ) ERAS O EFEFROBIEEICS K312
HZREfES A 2 EIETE R,

Rogers (133-34 sv. Empire) (X, MIFD X H12S] ZFi#Ed 5,

[KIFE OB 17 WAL B 5 A5, B ADVEF 72 1709 4 2 A 121, Sl
W F ZEINFER (RS et T2 8) ORBEITEL TR WEVRNERZE 572,
SRR E S 25017 A1) B 7207208, TN REFIZR SN Tz,
711) THHROD B % (VI b EERIC b BB R BRE R B/ L Cw7zAs, B
POHDOEHOMEREIZ L DMRIE R EN TR oTze 77 7 & HEEIIITE
L7AS ANSBBry b L) I LABEES, TR BRSO T
Wize 4 Y FTIEHEA v FEHAEDZE L T (administer) W72, < )VR O
WS, LR MW (1713) 12X ). HAREOMMEEZ FIZAN, 7HE
LI, BT 2G0T A ) A KEOIRFH 2 IS 1~ FE2ZRT 5 L9 %
D, £I)RLIBROVEDIZHZ HNDB L)k o7ze TNAT A1) BRI
I, KMoBEXHER, 2F O 2Ll —HT, TRV VEGR, &
TRIRECE TG T 5 2 & TL O R ORI ENIHRE L7z 19 ALY 2 Bk
TVar ALY [WEEHR] BT, ZONRZOL) R H
b oo ] [ HER(FEH)]

F 72 1756 4E 12 H L 72 Observations on the Present State of Affairs (Greene
1984: 503) IZBWTSJIE7 AU A% [RETADMEE S, 510 ML 4 W Hbisk
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(‘those uncultivated, uninhabitable, unmeasured regions) ] &5t L. A% % 2
D &) WA DOWIRF RIS Y L CHE IR D BT AEL AR
L, TRIEELZIET2D0L STPRL L TWEZ L2 T, S] ¥
I Do TLHEFH— (2016) XS] DY v —F 1) & bR, [+/UER A )
ADFwDHHOMET, H5WVIIBUARINER S L QRS 5 ) 25, FEF &
OTEL DAL PERGFDOBRNTN LIL, HDVIET T 2 A0 L LIy
o TWRREOHF T, TORNIIKT 2 ERAZMRND Z L3 THEET
Ho721(2016: 24) Wi, INEER, GRMZIRS S] OK%E [HEOHK L
Ty —F ) AMEM] %5 -ITFT LD,

SJ &, T, T A HMSIREILNNE The Patriot (1774) % Taxation, No
Tyranny (1775) 75L& 3EE L T, BEEOD LRXELRIIOWTHEE I
L. EENZ X 27 A WHEMAOBRBBIN L T 5505, 7T A
HFRN % FE L T Z L1127 5 Benjamin Franklin (1706-90) & %37, 4k
LC. QGRS - BEIEORG ORI A #5o0 T S % P4 2 Gl & 58 4 T
bdhote HEIOEMFIZH B 7T v ADTHE~D NEW AN 5 il
LD Do (Greene 1984:547-8: ‘Introduction to Proceedings of the Committee
Appointed to Manage the Contributions'--for Clothing French Prisoners of
War' [1759])

8. YavVIERDELL/I\DRAR=ILE - FA B
81. JYavVIUNELHLIEUEU L

1752 F12 %3 4 Tetty # T LTEBE, ST I8 £ & 2 F UM E A % [F
i & LTI ANT W o7, Pat Rogers (1996:185-86: HOUSEHOLD
GUESTS; 76-78: CHARITY) 24X % & : ‘he took in a number of women and
men who could variously be described as derelicts, unfortunates, drop-outs or
waifs” Z4UE, HEFEE, HHETH) ., HEETH) ., HRETH -7,
Faxz2 P, §HOFFA Anna Williams (1706-83) ; B AO# (Frank
Barber 1742-1801; S] ®##EZIAN) ; 77 ¥ A - 4 5 ) T CEFOFE I
T 7215l Robert Levet (1705-82; FEIZES L C ST I35F % #1F72) » A3 v b
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7 v N & D I558% 0 Poll Carmichael (AEFEREARI) ; S] @ godfather DR
Elizabeth Desmoulins (1716-86) 7% & T& - 7z

FEfl, AFl, A2 7 S] oftE & o di. ot ks CHEBL T
Who LALENDSTIZE > T BINTRBL2Z LTIV E LT &
NLTWd, BRIERONEP RN ZETIL I, AOEFEEZELTWHI L
DBRZTL DT ARV,

ToA Yy =L LTOSTIZ2WTHl~RUL, Gross (2002) (3. B ST
WAL =% Ho THIEFIZL . 0B L EE RIS D JBoswell, R
Chambers, HHFEFE LTHEMWHBFEL G277 7)) R T v~ 4 ild
H O F. Barber, BUIH 2O ThE Lild 72 HT 2450 &3 5 LM T D
Ji7-% . Frances Reynolds. Hannah More. Fanny Burney. Hester Chapone.
Charlotte Lennox #4: % ZRIERARIZI TGS LIEHE L KA TH 515 HGEFE
Elizabeth Carter. & H# A Anna Williams 7 &% 257 T\ 5,

“In his prime, Johnson mentored many young people of diverse
background: aspiring attorney and belletrist James Boswell; Bennet Langton
and George Strahan, whose university careers he attended closely; attorney
and later justice on the Supreme Court of India, Robert Chambers, with
whom he collaborated on a a series of Oxford law lectures; Francis Barber,
brought as a boy from slavery in Jamaica, educated by Johnson and willed
the residue of his estate, as though to an adopted son. Among his protégées
also were young women whose writing he praised and actively promoted --
Hester Thrale, Frances Reynolds, Hannah More, Fanny Burney, Hester
Chapone, Charlotte Lennox - not to forget lifelong friends, the classical
scholar Elizabeth Carter and the poet Anna Williams.” (Gross: 2002:5)

T KRR 72E S5 S 2 HAIZIRHEL T LA TIER <. HA DA
DR TFRHEIIZAT 2o T2 Z LIZHDS LADbEZE ZIZED X ) IZFFE L 5
BWELE LTI,
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Charlotte Brewer @ = > v V&g L& OED #LHI2 oW CTIZHEHOF I HA O
B Cai<7z. (‘A Goose-Quill or a Gander's?: Female Writers in Johnson's
Dictionary’ in Samuel Johnson: The Arc of the Pendulum, pp.120-139.)

B A Y RT &, 2 ZTld Johnson's Dictionary on CD-ROM % {&H L C.
FTSI DV LUBMEREZIZEALTHL T WE W) HELTRLDE I,
woman (women) OBNLFIHBOLIRE F = v 7 LT, S] DREZHW L
LHELTWwS, SJEWVwREL, FELHL, Y a vy rFEENOTIHbKE
12% > Pope 7% EDVER DA L 72 4K 2 FEAL O BN L &K & & U 2%
Mok )T, Brewer ICX DHIHEN/ 0% RAWY . M2 ICHELND S
EEDLEDL R AT\ ZO—FT, S] BEMERDINT-H 2 M AIZIGE. B
FLL TR LEWIBENDH L, ZOF vy TIELBWIIHNT LS TVASY &
¥— FEFbLRITTWizEw) 2 ETHPBITRE LD,

SINHRLTCELLTEDOY — 7 VOHF CTHETNIFEOLEI VD,
Hester Lynch Thrale (5 HE#§I2#E W Piozzi L ealt) TH b, HT #69) L v
) FEIREDS S] DIEDO BN ERTH 5 & b F X HEELAILETH b0 WEHD
5IRES T, 8E (scrofula) %R0 & $AFHHZFZ TV 72 ST 60 mk 2 A 121
H 5 ORARN SRR R 2 IRk L CTw7z, 1770 4F Easter 2 5 i i
(lumbago), V) 2—~7 (rheumatism) (ZREOLILTHMIYIZE LA LTEN
fievi7zo (Nokes 2009:248) BREMEHI T TIZFE K L 72 32 T O HT OFFTE
Thbo WHDREDHEEGWITEIHET 5 20 FEDOREIIDIZIFESHHD
BELOEDH VT, ROTLETREIZ, A IZHRE 20, iz =172
LV ) I RQRE RN E B LREDRBIZATICHBHL T L) I1I2BDb s,
W o THRIT N2 AU, SEEISKOE R OFMETIZ, [HF_&EZ L] LA
L. S EIEZIET S] OB o7z WD S]HEIZZ ) H Do

“I, who have loved you, esteemed you, reverenced you, and served you, I

who long thought you the first of human kind, entreat that before your fate is

irrevocable, I may once more see you.”
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[T CICTHFOEDOICEZENL] L THIIMA TV 2, R,
ST 72U ARG RIS B L 72D Tld e <. LW ERAR, Lo 12 Ao+
DM TERLLAEEKS 724 NOWA-H 0 E2 B LTREEZBEZ TV
EVIHFIFLH L, HT O 4 AOWRI-HEZLCEP S ED D . /b & T
L EHAIRELE L L TOHBE R L. ZOFEBEIEHE SN THE ) »on
57 A%, Henry U &4, SJTIXHT OBAIEIZZR Y Aoz b ok
EbeoTniz,

Hester ® [#xfk] OFMIZ, 2T L TEVIZC DB ET ¥ LT
[#ZCIR] DB ERZ LI [BEEZRT L) TTH, bOKH~E
‘ignominious’ 72 X IZM X CTH D | TNIETTICTHEE L Tz S
W&o THMGH L o 72BN v, FMIITEIIE WHhIZ L2 o721
W\, SJITHT AT L WHEN Z LT LD LT ‘you are
ignominiously married (ZA AT 2% A TR TR TIEABER L D2
ERELORBEERFHORENRREY LTWb, €05 r H#% 1984 4 12 A1
ML Do ZIMO PRI A S 2 b DD, 1752 45 X1tz T& 72
Francis £\ 9) ¥ v~ A A ETNOUGEM G OHE[. 77 ) ARBFI2ZD
HEZELL o

A OFEWET Henry Thrale & OFEBEICHE EM 2 ER T2 GRETHD
UL 2 A — BN R RIETH o725 9 ). e L LIHIBEETH -
7eHs, FIUSI L CHEEHT, FEERO Piozzi (B Maria O OIREHR) 13
B WFETH o7 Lk T 5. LA L Piozzi & OFEESIT X 1) BEBEDSE 22>
7oo W 0BT E MP ORORBEL LTXFOH) ., L DT&
bEBFTHITF7RBRETOH 2 HT ICRREDO KA - 720 FEESIZHEDY 4 &
) T ANDOBENDFOHI L RO BEE L BB OREE S £ Z 2 NTHURTH S
Yo SI DB AEN Y EHL TV /2B D Queeney (KA 72 572, S]IX#
N2 FTO L72TH D 5 5o

HT X, b &b L SJTHANZOLF 2RO, LaeHE L L2l #ED, &%
SEFOPFE LA TH o7z, HIEHT X2 9 BT %,
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“It is many Years since Doctor Samuel Johnson advised me to get a little
Book, and write in it all the little Anecdotes which might come to my
Knowledge, all the Observations I might make or hear, all the Verses never
likely to be published, and in fine ev'ry thing which struck me at the Time.”
(Piozzi/Thrale 1951: [year 1787])

M0 & o 72DH 1765 4F Hester24 % SJ 2556 /% ¥ 3 >V Y EEEEREA S 10
4 (Tetty &MU 5 L 723 Elizabeth #1°< LT 134E) % #%/-tH, Thrale
FZEL LTHES 2 &2 o720 DK Henry 1Z. S] £ 0 20 %4E F T, XK
A (RICHEEL D) - VRS ZPTA T 2R EOWL T, Eai#EE MP
W2 o 7288 % b o Henry OBFH#ELIIH 72 o TE, LOMESIRE L
T, RBTHEERCTFREE L, AC—F 74 5y - &E 2 £33, #
LLAZbo7,

“Mr. Thrale had now another contest for the representation in Parliament
of the borough of Southwark, and Johnson kindly lent him his assistance, by
writing advertisements for him. " (Boswell: Everyman’s Library: 934-5 [A.

D.1780]; FREFER IIL 64) [ TAEZREEE ]

R o THAUT, FSHOHCOHIR E T DROFE S 1 Boswell 12X %
LV UTOLH)TH S,

“---he accepted of an invitation to dinner at Thrale’s, and was so much
plased with his reception, both by Mr. and Mrs. Thrale, and they so much
pleased with him, that his invitations to their house were more and more
frequent, till at last he bcame one of the family, and an apartment was
appropriated to him, both in their house at Southwark and in their village at
Streatham.” (Boswell: Everyman’s Library: 311[A.D.1765]) (---¥ a3 > Vi A
L= VIS CORFEDRIFIG LT, AL —VEFEICLZBREFCT o0 )&% &
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<Ly 1S BIRIZIEL RE SN2 7201280 A L — VEEA~ OB ORI A Z D
BbHHZE) Tz, REIIEZO-FKO—HIZG>T, Ty 7 OREE A
LY ADORNEDOMHIEOBEHOTEVSHEIND £ T o7, [ IR
[V a > U f5] 1:366[1765 4FEDFLik 1)

KFE L 13 North Wales (L OEAE) ~Of, 1775 4750 ~NOFRATIZ [
Ll ERIEC DA THEHL RO Tz, &L EwW 212 Pembroke College H1iE
D STITRFHIENAE D UEFRAT ) OKBERFRITTH L [ 770 F -7 —]
N R =7 —%2BIAEDON L —00I5F 2 FINKRERIZENL T
720 7272 1TT6 FEIZTIEL Tz A 5) 7HATIZNE S OM—D B+ 9 %@ Henry
DRFEIZE Y EB L e orze (RKEDBFITEALZ L 2B X, 20K, R
Henry 13 52 TR T 5. 40 ®DFE Hester 124 AOREFE L CTo)

EOFAER DO LILOTFHE LA S OFEZ [FOEATI A DY %45,
ZE% < [Z474] L) HT OFELZGEFHE L2 LIZEATH L. B
ZHRED ) BILHEDERIRE TT - 1212600 2o ST OFE D& Z 2,
WOHEFEZ LEIZWFHLS DI HVEFTZ DT RV, FAELRHT v
ELfHICZOMEE L U, TN ANE D E2 2 o7z S] §% R
5o

Geoffrey Meyers (2008:360-61) (X% @ erotic relationship 25 & L TWw5,
HT % Thraliana (LB HDRERL 72, TORROSE SF RN L O
IEY— Fx HERRUCESR L 72 b @) iz SMAEM IS O < WEEEA~ 0
ERDHDH LI T D, L2, ZOLRXVOFKRIZHEBREZZ L, ok
g CERVAFIRIAE 2. ST HT & OBRIEICH B2 L TWzIiZ b 850 2w,
1765 EOFIXFHE OY51E D Boswell DY 3 ¥V MR B REBDPFET 06T
H5bo

“Nothing could be more fortunate for Johnson than this connection. He had
at Mr. Thrale’s all the comforts and even luxuries of life: -+ The vivacity of
Mrs. Thrale’s literary talk roused him to cheerfulness and exertion, even

when they were alone.” (Boswell: Everyman's Library: 312) (a3 >V »IZ



- 86 —(86) A RBOOFOK

EoTIOBMIETZDO LD B FERELDTH o720 HITAL - VEKOFRET
NEDOH LW BREFH., SHITERTTIHD) ZEPTE, Tk
WEE ., EOIIIEE TR SN, - AL — VR AD I O OIER L.
Mo Z AL O TEZEORFEL ZHEAPDOILERIITI &L Treo [ HER
[Varyoizr] T 368)])

VL, 0L REEDPEYEDIE, S]AHT OFIEs X% A<,
YEEELLZEERBD I AOIMAE S B0 bTH D LT TIZHNT,
b5 D ABEBIZER 300 FERICBNTCOBOFISEHAZ T ENL Lz, §]
DLOBEZ T4 EE AR SN TRV, ST OEMOITH % FHAMH L 2 &1
SIRERD S ) o FRENIAMWEN L VBB S] HERZ TV NEF b
L ZNCHERETE2 %2 2 5w — S hhi, BROLHETH LW
ZIV BN ThRVWELRLL W, SNZTA ML= REBEOZ EED &
CIEEINLRASPOBERE RARELDEL ) e TLTAHTLLDER
B IIFEERE LR ) HTHAILONEZ LIZRA ) LT STICHGETE R
WolzDIZH D HIEHTFOKMA &) TIEERBEITL ) L E) 2 LD
TE W, ZTOMIEZEHORERIT, b3 XE [V F-v7—] &L
C Thrale Je32 & G EP LKL AHFTE 2 A3 T TH 7200074
BELTHAD,

“To Hester Thrale, a week later, he was ‘no longer crawling upon two
sticks” but sat shoeless, with his feet ‘upon a pillow". In such a state he was
liable to snap at unwelcome suggestions, such as her notion that his now
regular doses of opium might have contributed to his illness. T am as I was,
he said, ticking her off for the ‘instability of attention” her last letter betrayed,
and then apologizing; ‘What did I care, if T did not love you? he wrote. T am
very solitary.” " (Nokes 2009:342; cf. Johnson to Hester Thrale. 27 Oct 1783.
Letters, 4232-5. ) (HT I2& 5T SJIIMIEMTE VRS &2 A 587 L THEIZ
JRAFILELIZTOFLEEA LT ZAG XD 720002, PR oz 2R



PFIaT) - Vary oty vy —iE
— I OFES) B B E ) ?

(87)—87 -

DEVTIEDS O EL o TwoTh L7 Lk s HT O/NEICHAD L T
W27 oze [ZEbRL] ERMmLT, COROFMIS SN MEETE ]
EVI)BEDZICHT 2858, #HELFEBICMo72. SJIE#HE %72, [EL
THRINE—ERICE P T o725 TR LW &, [#FR)

“Away in Milan Mras Thrale, or Piozzi as she now was, received a copy of
Johnson's picture and confessed she did love him dearly, still. ‘Poor Johnson
did not ever mean to use me ill, she wrote in Thraliana; ‘he only grew upon
Indulgence, till Patience could endure no further. " (Nokes 2009:352) (i < 3
TNV B AL ANVEREN - RS IFIET Yy v VA RN T3V D
BHEAZSZUTNALE, BB, THIEFALL [HOFHEIIALIZTILKELTVE
L7zo JTHEAEC, Y a vy Y3 E BT 2200 ) 2 ELpo720TY ] £
|2 Thaliana (22 ) #HW /2o [HOFELZHP2L (DUFHALE) TLEW,
L9 LI RDBMARORIYINIE V) DIF T [#IFR])

STIZ60 A \BECELRLFAD ZNIFGADP O EVEIZF 2 L7220 b
LTw7ze L LIT728 ST AUSE B O BRI ENI AT 2 13 L 05T
JRo T&7zo HT ICIZHEHERLNH#EDOMEE 22 KRN R LR D - 7205, £5I<
2O, BAWEMIZD L > TWwo72 L) 7002 5. 79RO ZEAIZ
o, ST OV E HT OV ZAZAMEEZ RS L) I ho Tzl &
e L EbNhs,

Johnson IZ & - T® Hester Thrale (Hester Piozzi & f212eitk) O&ENzZD
W, 7T A S OEIFEE Lisa Berglund OFFF I EFI TV D L H I L
bMb.

“The Thrales surrounded Johnson with physical and social comforts, and

included him on their trips to Paris and Wales. For Johnson, Hester Thrale

seems to have combined the attractions of a nurse, a mother, and a courtly

love objects; when they were apart he bombarded her with letters, and when
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they were together he confided in her, monopolized her, and teased her. Her
kindness, Johnson acknowledged in his last letter to her, had “soothed twenty
years of a life radically wretched” (Letters, 4:343) ." [Lisa Berglund on ‘Life’
(chapter 1) in Lynch (ed.) 2012:3-12]

S] (1709 FFEF ) X U 32 AE T @ Hester (1741 E4EF ) 12 ST A%k 72
M I AT YT ALY, TP EBEOBREERZ TWL LD THL I LIFH
SIRGEN L Do FEVN, HELARERIIKDD ., BLIHANHIC
%o T SJIZE o TR 20 £ & Fesk 2 b (LK) BRoFIsEIL
ZHTIZ, SJIZEERE, $hbbr—AxHFEL, BHEZHFL. 9E8F
B LG EOBWNERHF L2139 728 Lisa  Berglund 13T 50 ~NA
% —% S] DIETZ courtly love object LEDHFRETH H 2 & ZHIFE L 72 L HEE
FTEOPEFEATIE RV EIE, ZAOHIZE D ENTHmEDOMMEIZONT
Green DNEME L CHRZZUTOZ L EFETEHEEZTEINESL I,

“Johnson was old, sick, and lonely, but his burst can only be excused, if at
all, by a more than Platonic feeling towards her. In this memorable exchange,
she gives him back as good as she got, or better, and Johnson backs down.”

(Green 1984:832)

fih HT 12 & o TR HEW O L1 5 BV IZ 072 ) ST 233D REOAFE
TH )R S OMFTH ) . ATHho0HEL SO, WO T %t
BT 5 FT 2 LT N7 AV F—TlEdH->Td, TLHKRRZ L7205,
HEOEL LONT, BEL LTOMNRENG R VIR o700 WIZIZASERS]
Ned 5Ll S] EOMR VRO BN TS Z2MIT L., 4 5]
CHELEEFEERTETERZY TV A L THRRT AMAE LR BEE LY,
SJOHCE LTRERIBEVWRRERERE, T ) Ty £ A TiddkL7zdb
O LR L7258k % ST HEE Thraliana (1942 412 OUP 55 i) &3E12L
724E i Anecdotes of the Late Samuel Johnson (1786) % M L7-Z & THIS L
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LUME R ST2DIBERATH L HT IERIEN L THEEL T IRELOA S
VT OB WRORIEHRA) L HETLI L85, TOEWTS] & HT
HHER . AR E S 72D T TIZHF /@) THD . SJATHT LR HIL)
FHEBEINT L E W) FBICETEDL Z LI > 72, Piozzi & OFEIZA X ¥
YETALZITIED BNz, Plozzi WIREMOARRLA 5 Y T ATHY) ., HE
BT E L bR E RSN TYH o7z, U3 LTHT 13 MP
BRI ELH D QIFEHOBIIES]AAT—ANIA ¥ —I12ho72) E—)
B OFEER Henry OFET, HEOMIZI2 ADOTEIE0BY, ZodmThE
D Maria—S] 7° Queeney (" LWEH % F ") EFFATBRICAN 2o/~
KEFLTBY, TOWEZ B/ YD &) REEHTIZIE, FEEICL ) 5ES
FHI2 RO DL O EENFLZ 5o Hester 23358 2 REHS I N7
BEIIIERF OG- WIIRERE D > 72 & ENb, RO L > TEIO L
FW ) )R CINIZT B L V) HERWIERG TR L TWwWizord L
Nev, ZLTENEEI N 2 Lo 72,

82. XAELT, HEREEL LT, FhALLT

B FUIBRETIUL, SO FEL D727, HO ORIRIKRICE Lo,
Mg TS MENDHEL % LK 72 S] O%HH %, Chesterfield 17> &
patron i HN72D 5, FEFEOHEIZ L ) HWNAEZFEEOHEE-H~DOX
HOZHHTHE V) HEREREOT L EES LE2HiIT 5. 6 ADH) LU ED
% P & 5 N Scotland i & D FHH - Mk B F (Macbean %55,  Shiels,
Maitland, Stuart) (ZIZHEFDOEIZVAH WS 23EBI % L7z, $FICHE L Twizhl
@ Alexander Macbean (?-1784) & 3 9 U~& 1) Peyton 7 A NI IS
BLBYOT 27 LM77z, BiEI2I1 (2% ] (the Charter-house) % 5%
L. BEIIREEENY . H2EE T TR L7z, (Boswell, EL: 114; Rogers
1996:8)

ZF OB b B T1243 % household guests # HFEICF I E TS MREDRH 1752
4RI Tetty #15< L72d &, Gough Square (JE{EHAR 1746-58) ToOfHiReE
T I 72125158 L 72 Bolt Court DHED HFOTSJIEVAWALERE D
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DOfFNEET b7 ERMRETFL b7k wDs, KEECTRETOEM %2 FHIZ 5
227208 L [ | Robert Levett (1705-82. SJ & 1) 2 45637 - 724%12
SJIZFHEZBA L T\ 5). Scotland & Dt [7e& M| Poll. B HOLMFFA
Anna Williams (1706-83; F{NFE % 5 ¢ Anna |22 Tid Boswell (EL:143-148)
WHEOREIRRSENT D), T4 ABFORN, O HIZS] O EM
# N & 72 5 Francis Barber. & 512 S] @ Godfather % % L 72 A®IR Elizabeth
REERBETHIENTE DL, FMOFNTLEVALDZITANRTWZZ LIZH
E#& charity FHEICHBR LD F 250 IM PR THAZZITEL D BWVWE
N BENBIESITHE LA CIEEAALZHEENS] OES LOEE LS %
T 5,

T T Tetty DIEDERKLNAS] DITITFEE L THNATE 2R 107572
Francis Barber (23— AR T 5720 OHE T S8, MEHROAR L S TH
RO A Z L. OBLEEMBGANIT LI L Lo, TNDVRMHN TR
T Lid, 1760 fEREMEAR (1 5% #) @ B. Franklin OUOGERTEH . HICEEO
(] 7e 6O CHE—IDEERIBEIRGRE L 2 %) LR LB AL OHFIC
ONTCEHLH HIEEE L > TCnBE 2 S BFEHTE X9 (Lynch 2012:xxvii) o
EABBENCH, BAOEREATENCIZ, LITLIE, W&, HDWITHY
D, MHEPHLHZ LML, SJRIZOMABE AN TH-72LF2 L) BE
T LT DDV ORERLEZMZ < LT, BRI, o5 %k
FTELENEZBRATH DR EHET LI ENTEL),

&R, FEFICB VTR canon &34 2 BARIC BV CHEERIYIZI D
NHHTHD, HILEE) S, BENTRVHIEEEL ., MH2I5m I
TAfEEl 2 R S5 & A aWiEf 0. ¥ a vy VEEEE AL, 1RofRE
9 B AMEERAER I IT B C RS TV 5 2 L FER D 3. L LIRS,
ZOMMEERIZE— Tl <. ST ORICBVTE 2, FEFICLIZLIESRRICE] &
RPN THFEL TV bo R EIZHITONDIFEDHERDERD AL LT — &
NoEE LAIFEO—F ~ S] DT canon & L CTHEDI 51T 2 FillF
mm 7 BRIV GE AN OIS | S] O 2720 lifEER 272 %
DILFE By, iy < 1E Shakespeare, Bible, Pope, Dryden, Addison, Swift
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7 EREE SBEEZEE OGN IT & A EME T 515 % 512 Brewer (2012)
BEOFED E. ST, BEROARTE - KIN%E 8 < Rk S L7z,

FHEOH OS] LFFEOID S] OLIAR—HNH 5o FEERGEREIOM
EEWEEAETH-/ [Vary yHEOR] X Rogers (1996:185) HTEAET
% “a strange collection of permanent house guests”. #L&MBIFLZHE 5 N4 D
JESHT & 2 0 L REEZH DS S] — ADEIZD 05 KT a b LOFHE R L T

o CCIWCHZSTAEEDO ATy b T v FRD amanuenses 2314 5 B O IE B
FWREETH 72725 )0 S] AR ) ZFT HHEE (FFEwmERR) 7 5%
P T, EEN S F S THENBEN 22T - A4 ICAHER L L S8 % L FH
ATEOIE L SO HREEDA L0 MAE R L& LTI OMICH EN S,
[ERIESR] OAN% EZCHRCHERBL) 52, #ELOWIREL Z2ROUEOKR
ERANHTHE—FT. XANZ T TTOHAXLM#BN - ZME (BED
Joshua Reynolds, Oliver Goldsmith, Adam Smith, Edward Gibbon 7 &) & @
ZHERAR D IL < b o720 TOIRDITROK E KR O T 18 il & v 9 I
BHESTANEFRIZLTHS 2o L SN2T 7)) IARDN % DEERE
IEIFR L, M METEDORE LT 5 2 LI B L
Benjamin Franklin & ® &V Fi-72 L. ET George IIIICFER L7722 & %
&%, Hawes (2012:279) 13 S] OEFEI % “cosmopolitan nationalism” & L
{2 T05b, IFENZR SJEHICEDND 0 LN \wD)S, S] M~ 3K
WD ETo oM L OREDFEEEZ O RS ITBETIUL, H# L L OHER,
FohrzboloMmHir, SEIELUNLOMNL 2B T ULE N H D X912
B2 T %,

— 7 majorities & %\ 3 celebrities & DR H L W KR E X, F
THEA 7257 5 IR minorities 12K L, R L, S 512~ T ELR S
E B DIEH - e L T FR A AE E R R TR AIEE iz 0T
ZhEV) ZEIZBWEL, BEFLZOLDIZBWTEYROAMKD S -
ELHWEIIRENDMATH L LEFE R DTV, [HESLOEAN] (L
S — M 2009) &5\ [HOEN] 2B T MEBFEEZETOT 50
Bz [HMOMA] ETHHEREOPLSDLVORE Lk, FEERFIMO
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7o L) CHMEICETER AN T 2 2 LS CTE v, — T E&0—f%1T.
PRI 72 5. U TR L) ZE, ZOWTFIZO Y TEES v, HA
OHfFAEFEZ 5D &S 7ZH OIS X > TR E 7z 18 i Ic B
V2 5E THRZHOMEEE V) RETH A ) D

9. BODOIC: IaVVIDEE

o >~ K Westminster Abbey @ Poets’ Corner |2 S] DEFDH 5, RIZT
T VEET (1709 fFICAE TN 1T FFIZH T 5] EEDPN TV ERZITTH L, A
BB L Ao 72 R MR T TV 54O Joshua Reynolds ORI T - 72,
ZO—MBOBE G B IO /N A b 151 Shakespeare D4z H GO ALE L,
ZORMOEPUZ S PELIT/HE L, ASDELZ AT Ao BIZIZFE Ul
Lichfield tH & @ (S] & 1) 854FE T T, S] D#F T B %2 /T3 London
WZH72) BB CEIER @ David Garrick (1717-79) #328& & HIZHRD L) D
2y ST RS, Tetty & BERRTIAZN T 72 20 A LOFEDORITZEHED
LY 172 72K N John Hawkesworth DFTREER T » MNIZH %, HEH DOIE]
o 72S] CL A8 ARIC TR L 72D TH - 720 Tetty 1£9 T2 1752
L S] DONEDOREICHNC, FHHEOER LR/ TELTBY) . 22 Fo 72013,
S] DERAET8AETH Y | %12 2 FE LR L Tz, BHLNE EOT)iEIC &
DTS NAEEO BT TEERBISREGUE SN ETV R -72S] 0
5% L 7287 (X Francis Barber (CH§ G- S M7z, 5. 7+ ) FRBE V) ER
BYGERMA IO L T E AT S S] HADEEICE - TRRLEETD
5 &) BRI IX Westminster Abbey T DO AHIZRASFS NS /- FHET
LA Z LD TE& XS (Hawkins 1787:523; Boswell EL:1235) o

B & % 1400 4E 6 Canterbury Tales (2B 5 EOKILE 72 6 12 HEOEIE L
BB HEDE, Lo TBEOWIELIEAICHEE L 200 kE L7z, BX% 350
R, ST &0 R TRELE L 72 Mozart (1756-91) 1X 4V EEA & KEEAN
&P (1764-66 Oy 3 4 London (2 b #H7E) CTIHZEIRITO%CHE TR BT
ZMwTwze [£— 7V boFH) (1 21-22:17709.10 DFLik) 25, il
FIFEOENEZ EL BHEORDYRLEHOECE LRI L5, BHEOEE
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2 X 2GR (F179 2 KOBOFER) . BHEOFE ) LR MERE 2 &0 R
BOTETHPEL IR WVIRTH o722 Db BEIZI 2HEIEZO
AT EWRER R COIES Wb D Lo Tz,

FEEEETHE LT mEORICVHW S Coach 2Mflib LTz, ZD2Y
BEOBEOR & EEETCOR ) LHOE S D)5, John Wain (1974: 362) 12
X% &, S] 7% James Boswell & Joshua Reynolds & D% DA % #4272
&, Reynolds @ (i35 ?) coach 2> THERNIES L) BN D 5
(‘they took Reynolds's coach and drove to the entrance of Bolt Court). OED
Online 12 & % & Coach (21% 16 ARSI G2 b . S] DREFH 5 O HEf
HEWEIHLH A (1752: Johnson Rambler No. 195. P 11 Euery coach that
rattled through the street.)o coach \ZFFiG$ 4 iR EEEDG rattle [275 25 & i
Tl LI RE2 SR, HERREES, BV VEEHE 10 ~ 15km Th o725 9
EBDbNS, HFLIDHNEETHEHS Z XTI LFsx EIFUEEED &2
HIEEZH, ZN T3 Canterbury Tales O FR L IZ T WAAREZ > T b,

27 7% C David Garrick & & b IZHU Lichfield = H1C. &< London (2 F -
72 ST 7275, BRI~ DFifl% 66 #% 12 L THIH T, Thrale KFEICFE SN T8 £
Tl 720 KEEND “grand tour” Z FHAFMIZ®E L 72 ST 2kl fEN T -0 %
B RNIZHDIS] D7D L72EA 705 A 1) TNOFRATIE s 20
LI T S] AW o 72 M5 EIN T England AR O EJk & L T Hebrides
5 (Boswell 12 63 ClAlfE) &4t Wales (Thrales FZEI2 64 5& CTRILE) ~0
iffEE 2 LT\, & 5 Lichfield @ 30 ~ A VAL OB G A OER U 72
Ashbourne (Peak District OFFEUGOfr) R0, BEE L7213V D THERE L
T 7z Oxford NPT T2 2 & 3080275 (Rogers  1996:16-7;
284;  392-3)o 1784 4F. HEEDFEDOTIZHFHEZILZ AL BRI ED 7280
Lichfield (2. #ICO/NFEALDF I THRT & 72 o 723K @ John Taylor (S] 2
BoOBIZFIRN L B 72) 12:& ) 72 Ashbourne 12, F 72 Birmingham #H T
Oxford 12H 2. 5% Y London I - T b, SJ @ grand tour 1&/31) 72T DJF
FIRCT#E D o 7205, IR RGIREZEM 2 FHYIC L), 2k ) bIA <G Lok
L7zATHho 7,
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Lynch (2005) 132 2 ¥V U fEEL AR EEN ZHE#OBCb O L LTER
ixE R R L2l 5. AP TN, HEFE b o HBZTUZE
DA D ) . T OB ST ADHF. a0, B S OIRIL S B H 5 L
L. S] OMEIMEIZZL v d LN WA, —E L72H$C, i\ O LK
WL, DAHERE L2ZOFREEHH SRS N DL Lk b,

“Perhaps most important, these encyclopedic entries reveal the

encyclopedic scope of Johnson's mind - the extent of his learning, curiosity,

and industry. It is true that few of the encyclopedic entries are original with

Johnson. He did, however, consistently strive to work with the best sources,

and he synthesized, juxtaposed, and reworked material from multiple words

to provide information that could not be found in any one of them.” (Lynch

2005:142; chapter 8: ‘Johnson's encyclopedia’)

ZIUE Plan OHO JHEDERELHE HH L) 1Bbh b, [EH (B #
3FDFEEZBZ TR TH S | (“--my book is more learned than its author”
Kolb & DeMaria 2005:47) &b RZHEDEIZITHE < O ORI OFi A EA
SRV EREFHEPELLONL ) HADWEZ L, S] &2 LT, HoE
WEBZ T, MR TN S 2t bR 2 E L, B EE T 0
DGR Z RIS E Lo 0 f#E 2 v, MIcER % b T
FLEV) XL, FREL, IZED T2 L& STIRESICARL TWwW
LROBHETH D ERS72IZB Do RO Preface O LT
SIBRDEH TR L 72T EEHVERI 29,

“..] may surely be contented without the praise of perfection, which, if I
could obtain, in this gloom of solitude, what would it avail me? I have

protracted my work till most of those whom I wished to please have sunk

into the grave, and success and miscarriage are empty sounds; I therefore

dismiss it with frigid tranquility, having little to fear or hope from censure or
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from praise. © (Kolb & DeMaria 2005: 112-13) [ F#i&lgeH |

BEL CANALFERCKELE ) HIEEZ I, BEXIZELZEOD LHTCoORE
FPATL72ST I E o Ty R LB D 13 E L & E (‘empty sounds’) 12
T EY, Wk EE (frigid tranquility) k& L. HOBEEIZILDES
STl EATTALEBIZBEEDEEIND 5,

WMoTYy =¥ —RMBEICBRIL, ST P EI L b o TR H 2 RT
WETTRBMEIE S o 72725 9 0 ARG ARMOLM b L2 ) TlE Wkt b%
KAl$2—HT, BRESERIETELZVIBZL L5 2 ONEE S 2213,
WE LB TAUREENH L L LELTWAETHS ), [FEEI 08 %%
LB R Aol M bOERLIHERICIEEZDO L) 2EFFLE2H AN
TWdo WL E2RICRZ7Z2FHIE. AOS2ICH T ) ICBHERTIEHEIAR S
L&) D5, W7o 72 IERO ¥R ZRE T U, BE %\ LIRS O#FHNIZIX
FNRLAEVELI . HDHVIE, KIS, WERLORDOESZE L THHD
AEIELEICR D072 b BEZTIVOTIEZ VD,

SJ L o THREOFHFHEREOFEH D (drudgery’) 1ZFMOMLSMWEN (an
ultimate social benefit) T % LI EIZMADBLOEH (‘a personal spiritual one’)
CET L% Lo 2IE N RWEE 2 L BT Ingram (2012) LR 2 HAE9
%o Ingram 1 SJ @ mental health (Z27# H L. sanity Z 272012 S] L% &
L7zis E HEOHEOEEME 2 /L T\ 5,

“For Johnson, the ultimate management of the mind came through books,
both the reading of them and the writing. -+ Johnson found that books
provided the one constant corrective: ---the labor of composition, even the

drudgery of compiling a dictionary, had not only an ultimate social benefit

but, equally important, a personal spiritual one.” (Ingram 2012:266 ) [ T ###&8
g5 ]

HDHx 2L coach WK DO T & , MAROHE L ZOHETEDL ) DD
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& o7z 1B EFLOMFEOILD ) O 7% 2> THRIZ L7z ST OBENE LIE LIEHRHE
T, BRSHRIBT, MR, H2VIEEKTEZ DD o bRTLZD
RGO A I EIIE B T, [[WKEIC Preface (1755) 1213 ERD 2 &,
Plan (1747) 2BV T E 2T CICHBERNWEROIZS 52 02 ITEDbE 4
o, —HLTHEOZ LIZOLICAMRL &9 LT 288D Wk do
e lERIEL, fEEL T 5.
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[Abstract]
A Solitary Drudge: an Ascertainer or an Observer?
Samuel Johnson’s normative attitude and gender issues

0. Introduction begins with Samuel Johnson, who is said to have boasted himself of
having the wisdom and strength of 1,600 French, or Italians. David Garrick once
referred to Johnson as “a hero of yore” who “has beat forty French and will beat
forty more” just after the publication of his dictionary.

Was Samuel Johnson a prescriber or a describer? This question is the starting
point of what is discussed here in the paper. The alternative may not be a significant
part of the question since it is merely part of the whole story.

Johnson'’s dictionary was born at the crossroad where his notions of what an ideal
dictionary should be like and the way he organized his life met and interacted. An
image of Johnson as a fluctuating pendulum in motion is supported by some recent
studies issued around the 250th anniversary of his Dictionary of the English
Language.

1. The first chapter deals with a seemingly established correlation of dictionary-
compiling and linguistic normalization. It gives a traditional overview of Johnson
depicted as a “lexicographer” who has inherited a great English normative tradition.
Lipking(1998: 130) says “Johnson appoints himself the champion of national glory.”
Was he really advocating codification and standardization of the English language?

2. Chapter Two surveys merits and demerits of Johnson's dictionary based on
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Weinbrot(2012), Brewer (2013) and Mugglestone(2015).

Weinbrot(2012) plainly states that “--:[in his dictionary]---he regards rather than
forms the language. [He does| “not teach men how they should think, but relate how
they have hitherto expressed their thoughts” (italics mine)

Brewer (2013) concludes, or contradicts, that Johnson is conservative and sexist in
that he was unaware of an uneven distribution of quotations in terms of gender.

She gives the same blaming look not merely into Johnson's but also into the OED
that inherited and succeeded Johnson's principles.

Mugglestone(2015) argues that, contrary to Brewer's counter-evidence, Johnson
was more or less progressive in that he quoted at least a few quotations from
female writers among acquaintances he found promising as compared with very
many male authors he paid more than due respect.

Chapter Three makes a survey into the question whether or not Johnson was a
prescriptivist (as against a descriptivist). We find Lynch & McDermott(2005)
interesting in that two opposite views are in conflict with each other as if a battle of
attack and defence were fought in a court in session. Barnbrook was a witness for
the prosecution of Johnson as a prescriptivist in that he personally and capriciously
gave many words stylistic labels such as “not proper”, while McDermott maintained
an impassioned defence of Johnson as a descriptivist in that he brought many coarse
words into his dictionary.

The choice between the two extremes may not be easy to make since Johnson's
attitudes toward linguistic stability-—and change——fluctuates and oscillates along a
timeline from beginning (1447, when the Plan was made public) to end (1755, when
the Dictionary was finally published). Was he a warden, a watcher, a fixer, an
ascertainer, an embalmer, or simply a collector, an observer of English? The
question is a hard nut to crack. What could be inferred from this is that his Plan is
an ideal policy and a framework, while his Dictionary is a practice and a reality, a
consequence he concluded from the laborious drudgery and never-ceasing
experience of encountering all the varieties of linguistic phenomena that occurred in
history.

Conflict with Lord Chesterfield is a key issue since he was an ardent follower of
Daniel Defoe, and Jonathan Swift, who asserted the necessity of an authoritative
dictionary that carries a national pride and glory, and one that ascertains and fixes
the correct usage of every word. Johnson didn't seem to have felt he and
Chesterfield were in the same boat since he was more or less conscious of virtually
impossible task of making negotiations between a “prescriptive” principle and a
“descriptive” one. Consequently, by the time of the completion of the monumental
dictionary, he stepped on to the direction toward the latter principle because he was
eventually convinced that any living language cannot remain unchanged.
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Chapter Four offers and analyzes some observations made by Johnson on learning.
The 18th century witnessed a great upheaval and transition of wisdom from old
concepts to new “scientific” knowledge and technologies that later supports the
Industrial Revolution and British imperialism that ensued. What is to be of special
concern is how Johnson responded to the new changing circumstances in the world
of new knowledge. He equates [literature with learning. That is why Johnson
favoured literature and literature-related texts as opposed to other genres of texts.
He equates science with a means, a way, a process to reach God's wisdom, not the
goal itself (acquired knowledge through science/natural philosophy). In his world,
science is semantically in opposition to prescience. Science had not acquired the
meaning in Johnson as we understand it today. Johnson's attitude oscillates when he
registered in his dictionary terms related with ‘intelligence’, such as learning,
literature and science

Interestingly enough, Johnson treated the two related terms civility and
cwilization differently. In presenting the latter, as Boswell wrote, he was resistant to
the new term in spite of its gaining popularity (OED quotes the first instance dated
as early as 1531), insisting that civilization should not take the place of civility.
Consequently he did not make any mention of this new usage of civilization, while
he distinguishes three distinct meanings under the entry civility, one of which is
equivalent to civilization, but ironically enough, civility in the sense of civilization,
becoming obsolete, yielded its way to the newcomer.

Chapter Five investigates Johnson's fluctuation in the normative attitude toward
language and oscillation of meaning he meant found in his own usage of a word
(solitary). Reading the final couple of paragraphs that conclude his Preface to the
Dictionary, we discover Johnson's wavering conviction in the prescriptive attitude in
principle. He then made a feasible proposal of the shape of a definitive dictionary of
English that supersedes those of the predecessors, such as Italian Accademia della
Crusca founded in 1583 and I’Académie francaise founded in 1635.

Johnson finally reached a realistic conclusion due to his discovery of the linguistic
change and diversity embodied in usage that varies from time to time, from region
to region, from person to person.

Analysis into the examples with solitary sheds a new light upon the difficulties in
distinguishing gradual transition, or different shades, of meaning from one sense to
another. Johnson distinguished four different senses of solitary based on the context,
while he employed the word very nicely in different situations, i.e. when persuading
young Boswell not to be idle when solitary, and “if you are solitary, be not idle”;
Johnson wrote to a bosom friend, who was departing him, “I have not been well for
two years past -1 am very solitary”; he confessed to Lord Chesterfield that “I am
solitary and cannot impart it,” remembering the time he was engaged in laborious
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work of compiling the dictionary with no financial assistance from others. All these
meanings are inseparable in that there seems to be no cues and context to support
and grasp the exact and precise differences in senses.

. Chapter 6 investigates Johnson's view of women's roles in society and at home.
There seems to be no doubt that to a certain degree he was a sexist due to his
alleged inconsiderate words recorded in Boswell's Life of Samuel Johnson concerning
a woman preacher. In real life, though, he advised and mentored a variety of female
writers, encouraging them to write more, keep a diary or whatever they can. We
may find a double standard in Johnson's statements on women. He seemingly
distinguishes able females from the rest of women.

We, however, never fail to find quite the opposite view of women in the
periodicals, such as Idler, and Rambler. He proved himself to be a radical feminist,
referring to “the powers of a sprightly maiden” as a member of “female buffs” and
“Lady Hussars”. He even writes fictional stories of a prostitute and some other
females under assumed name of women.

. Chapter Seven points out that Johnson emerges out of obscurity into the literary and
journalistic spotlight through the 18" century. The period witnessed the birth and
growth of the season of reason, of industrial revolution and of British
imperialism(OED records the first citation in 1878 under the entry). Consequently,
what he did was and is too often closely associated with the development of British
colonialism(OED Online records the first citation inl886). As he cut a conspicuous
figure, British nation grew into an empire.

The year 1756, one year after Johnson published his dictionary, witnessed the
beginning of the Seven-Years War between France and Britain. The Treaty of Paris
was signed inl1763; 13 years later in 1776, when he was at the age of 67, American
War of Independence was broken and fought for 8 years, ending in 1783, one year
before he died. Although he published several political pamphlets and articles based
on his own just cause, Johnson might be exempted from a false accusation of being
an imperialist because there was no such notion in the mid 18th century. He could
also be freed from an unsupported charge of being a prescriptivist.

. Chapter Eight is concerned with household guests mainly at Johnson's House on 17
Gough Street and other residences in the neighbourhood in London he later moved
into. Johnson established a close association with people from the higher rank, such
as members of British Academy founded later in 1768. He associated with a wide
variety of people who dropped out from the society—he “gradually acquired a
strange collection of permanent house guests’(Pat Rogers 1996:185); he had a
relationship with an unfavoured, marginal group, ie. people of comparatively lower
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rank he invited to live with him at Dr. Johnson's House.

He was sympathetic with the poor because he was fully aware and sorry that he
was a dropout. He was forced to abandon his academic career at Pembroke College
due to failure to pay tuition fee. From his own traumatic experience, he knew well
that poverty influences one’s career very badly, although he overcame his psychic
trauma at college days almost a quarter of a century later, in 1755, when he was
conferred Artium Magister (Master of Art) from Oxford due to the publication of
the Dictionary of the English Language.

Johnson lived with a blind old woman poet, a former prostitute, a daughter of
Johnson's godfather, a poor unlicensed practitioner who frequented to see patients in
slum areas and whom Johnson mourned the loss of and dedicated poems to when he
died, and a Jamaican-born black servant, later treated as SJ's family member, who
became Johnson's sole inheritor when he died childless. Apart from the household
guests, amanuenses mainly of Scottish origin he hired regularly visited his house to
help make a fair copy of his handwritten slips of paper. Evidently, he found diligence
and accuracy in the drafts of Scottish amanuenses and paid them due respect. He
should be exempt from the criticism that he harboured a deep-rooted prejudice
against Scottish people.

What is important is that he associated with people from all walks of life. His
charity may be based upon his belief in Christianity. He may be a person who
incarnated compassion, although he showed a special partiality for some bright,
intelligent female writers he find promising. It is not too much to say that he was an
unprecedented person who lightly crossed over borders of every kind—race,
ethnicity, gender, age and so forth as if there were no such barrier.

. Chapter Nine conveys a few concluding remarks on Johnson's life history and its
relationship with the making of the Dictionary of the English Language, one of his
best achievements. By his peculiar style of interpreting the world, defining words
and collecting instances from “best” authors and from the others, Johnson
demonstrated what a modern dictionary should be like. Samuel Johnson was a
‘solitary’ drudge who was neither an ascertainer nor a fixer but a keen observer and
careful and deliberate collector of words. In the course of time he gradually
abandoned his normative attitude towards language, but steadily fostered a flexible
and pliable one by the time he finished his dictionary. Last but not least, he was
neither a sexist nor a prescriptivist as we understand them today.



